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OBSERVACIONES.

, Este Programa está basado en el texto de la obra intitulada 
Fitología médica que estamos escribiendo, y en cuyo pri­
mer tomo, ya publicado, se podrá observar la extensión y 
método con que se estudian las plantas medicinales y sus res­
pectivas parles de aplicación. Está redactado, además, de mo­
do que pueda servir á los alumnos ínterin nuestra citada obra 
no esté concluida, (*) por contener los nombres científicos y 
vulgares de las plantas, con espresion de la parte ó parles 
que de ellas se usen, é indicación de su respectiva importan­
cia ó uso, deducido del texto de nuestra actual Farmacopea 
y de la francesa, las dos oficiales y modernas, y que deben 
cspresar el criterio cienlifico de nuestros dias sobre los pun­
ios que abrazan.

, Para la deducción de dicha importancia se atenderá á los 
siguientes datos ó signos:
i ." El nombre vulgar español después del científico, ó bo­

tánico, referentes á una planta, espresaráX que ésta crece 
espontáneamente en nuestro país, ó es cultivada en territorio 
español; la falta de dicho nombre castellano indicará que la 
planta es completamente exótica.

2 .° Tres asteriscos ó eslrellilas en esta forma anlcs del 
nombre botánico de una planta espresarán que ésta eslá ci­
tada entre las medicinales por las dos indicadas farmacopeas: 
dos “ espresarán que lo eslá tan solo por la española; y 
una * que tan solo por la francesa.

De la misma manera, tres comas al reves que re­
caigan sobre una parte ó parles vegetales, ó producto, espre­
sarán que las dos Farmacopeas las indican como medicinales: 
dos “ “ indican que la española únicamente, y una ‘ ‘ que 
la francesa.

ABREVIATURAS.

F. E.—Farmacopea española.
F. F.—Farmacopea francesa. 
Fam.—Familia.
Car.—Caracteres.
Prop.—Propiedades.

Us.—Usos.
Congén.—Congéneres.
Imporl.—Importancia.
Indig.—Indígena.
Exót.—Exótica.

(*) Tenemos original corriente para otros dos tomos de unas 800 
páginas cada uno, que publicaremos acaso sin tardar, ó no dare­
mos á la imprenta hasta terminar la obra, según las circunstancias.
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MATERIA FARMACÉUTICA VEGETAL.

LECCION 1.*

Pr ime r a  Pa r t e .—Ge n e r a l id a d e s s o b r e t o d a  l a  a s ig n a t u r a .

Esposicion del título de la asignatura, cuyo estudio 
inauguramos.—Crítica del significado de ese título, ó de 
las espresiones Materia farmacéutica y Materia farmacéutica 
vegetal, fijándola en las diferentes definiciones que se han 
dado de ella; en el texto de algunos libros en que han 
aparecido; en los propósitos del Gobierno al establecerla 
en consonancia con los demás estudios de la Facultad, y 
en el contenido de nuestra farmacopea.-—Dudas que pue­
den quedar sobre el modo de comprender laestension de 
la asignatura dicha, tanto con referencia al estudio de 
las plantas ó de sus partes, como al de los productos de 
las mismas, y diversos planes que, de todos modos, se 
pueden adoptar en dicho estudio.—Criterio que se fija, 
ó adopta, en todas esas cuestiones.

Conveniencia de un título mas adecuado para la en­
señanza de las materias que deberán ocuparnos; de eli­
minar de ella el estudio de todos los productos, ya por la 
ostensión de la asignatura; ya porque deben ser muchas 
veces estudiados bajo un aspecto químico, propio de 
otra cátedra; ya por no ser fácil, ó posible, establecer un 
criterio con que distinguir los correspondientes á Materia 
farmacéutica de los que se deban estudiar en la Farmacia 
químico-orgánica; y conveniencia, por fin, de repartir, 
aun después de dicha eliminación, la asignatura en dos 
cursos.

Epoca en que debiera enseñarse esta asignatura para 
poder presentar las mas de las plantas en flor y fruto, y 
necesidad de un Jardín botánico médico, debidamente 
montado, para cultivarlas; además del gabinete, ó colec­
ción de sustancias comerciales, herbario, láminas ilumi­
nadas, etc., para que la enseñanza sea todo lo fácil y 
provechosa que sea posible.
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LECCION 2.*

Importancia de la asignatura y su grande estension, 
dado el criterio espuesto anteriormente.—Libros que 
se podrán consultar para su estudio, haciendo de todos 
ellos una ligera crítica respecto á su utilidad á dicho 
objeto.

LECCION 3.a

Plantas: número de las próximamente conocidas: sis­
temas y métodos seguidos para estudiarlas de una ma­
nera general, ó particular de cada localidad, ya bajo un 
aspecto puramente botánico, ya relativo á sus diversas 
aplicaciones. Número de las que próximamente hay que 
estudiar en la cátedra, fijando siempre especial atención 
en las partes realmente medicinales y en los diversos caz 
racteres que pueden presentar en sus diversos estados 
de vida, ó sequedad; pudiendo dicho número ser mucho 
mayor si el tiempo ó duración del curso lo permitiese. 
Orden que se seguirá en su estudio.

LECCION 4.a

Consideraciones generales sobre las virtudes medi­
cinales de los vegetales: diversidad frecuente, de esas 
virtudes, en ellos, no tan solo con relación á distintas es­
pecies, á veces en las más afines, sino que á una espe­
cie misma con relación á sus diversos órganos ó partes, 
y hasta en un órgano mismo cuando procedente de dis­
tinta variedad específica. Relación, no obstante, quede 
un modo general existe entre las afinidades orgánicas y 
las virtudes de las plantas y sus partes respectivas, en 
las que está basado en parte, si bien que con exageración 
por algunos, el fundamento de los succedáneos: atribucio­
nes muy limitadas del farmacéutico en el uso de estos.

Motivos que influyen sobre la existencia, cantidad, ó 
carencia de determinados principios en los vegetales y 
sus consiguientes virtudes ó acción sobre el organis­
mo animal.
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LECCION 5."

Generalidades sobre la recolección, desecación y conser­
vación ulterior de las plantas, de sus partes respectivas 
y productos que se obtienen naturalmente de ellas, para 
que tengan y retengan, en su mayor ó debido grado las 
virtudes referidas.

Indicación sobre el modo de formar colecciones de 
plantas para estudio, ó los llamadbs herbarios, principal­
mente medicinales, y modo éspecial de conservar los 
vegetales en ellos .para que no se apolillen.

LECCION 6.e

Indicación sobre la importancia de las formas, ó mo­
do de administrar las sustancias vegetales, ó sus pro­
ductos, en armonía de las dosis y oportunidad de su ad­
ministración á los enfermos, para que les produzcan el 
efecto ó efectos debidos; todo lo que, si bien relaciona­
do con lo que constituye la parte esencial de nuestra 
asignatura, corresponde ser estudiado en otras cátedras, 
ya de Farmacia ya de Medicina.

Medios para llegar á conocer, ó determinar el nom­
bre botánico de las plantas desconocidas, basados en el 
conocimiento y aplicación del sistema sexual de Linneo, tí 
otros sistemas, y método natural, bajo los cuales las plantas 
han sido estudiadas ó descritas; ó bien á favor de las 
claves dicotómicas que figuran en algunas obras.

LECCION 7/

Ejercicios de clasificación, ó práctica de los medios, 
ó métodos antes indicados, especialmente por el sistema 
sexual y claves dicotómicas, para manifestar ó enseñar 
su marcha en el reconocimiento de alguna ó algunas 
plantas desconocidas, ó supuestas tales.

Indicaciones sobre los medios de llegar á conocer ó 
determinar las plantas secas del comercio, ó sus par­
tes respectivas mas ó menos desmenuzadas, y reglas ge­
nerales que en todos casos se deberán tener presentes en 

u
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su adquisición, así como en la de sus productos, como ga­
rantía mas ó menos completa de sus buenas cualidades 
medicinales.

LECCION 8.’

Pa r t e Se g u n d a  —Es t u d io d e pl a n t a s y s u s pa r t e s .

Breves indicaciones, ó recuerdos de la división de 
las plantas por el método natural y principales caracteres 
de sus Clases y Subclases y división respectiva en Familias, 
Tribus, Subtribus y- Géneros: importancia de estas divi­
siones ó agrupaciones para nuestro estudio.

LECCION 9/

A. Plantas dicotileas talamifioras.

Ranunculáceas: Familia 1. , . ,
Clematis jlammula Linn.—Clamátide ardiente; Yerba 

délos pordioseros.--Car., prop. y uso de sus hojas, 
corteza y frutos.

Clematis vitalba Linn.—Vidalba.—Car. y prop. muy 
diversas respecto á la especie anterior. ■ .

Clematis erecta Linn.—Clemátide erguida.—Car., 
prop. y us. Indicación de alguna otra especie mas ó

t

menos afine. .
? , L ••• Anemone pulsatilla Linn.—Pulsatila. — Car., prop. y 

I J usos de sus “hojas, “ ó de la ‘planta/
‘ Anemone pratensis Linn.—Anémona de los prados.—

2t

O.

Car., prop. y us. de la ‘planta/
Anemone nemorosa Linn.—Anémona de los bosques.— 

Car., prop. y us. de su ‘raiz y hojas/ ,
Anemone/epatica Linn.—Hepática triloba Choiss.—He­

pática triloba; Hepática.—Car. y prop. muy diversas, de 
sus “hojas“ respecto á las especies anteriores. Indica­
ción de algunas otras especies congéneres, afines en sus 
cualidades á las tres primeras.

Helleborus niger Linn.-—Eléboro negro.—Car., prop. 
y us. de su “‘raiz/“

9
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Helleborus mridis Linn.— Eléboro verde.—Car., nroo 
y us. de sus hojas y ‘raiz.‘ ’ 1 E

Helleborus fretidus Linn.— Eléboro fétido.—Car. é im­
portancia de esta especie. Indicación de algunas otras 
especies exóticas.

LECCION 10.

Ranunculus sceleratus, Linn.— Ranúnculo malvado — 
Car., prop. y us.

Ranunculus bulbosas Linn.— Ranúnculo bulboso —Car 
prop. y us.

Ranunculus acris Linn.— Ranúnculo acre.—Car., prop 
y us. Indicación de varias otras especies indig., mas ó 
menos acres, usadas algunas veces como medicinales.

Ranunculus jicaria Linn.—Ficaria ranunculoides Moench
Yerba de las almorranas.—Car., prop. y us de esta 
especie. 1

LECCION 11.

Acomtum Napellus Linn.—Acónito, Acónito napelo.— 
Car., prop. y us. de su ‘“raiz y hojas.“£

Aconitunylijcoctonum Linn.— Acónito licoctono.—Car., 
prop. y us., principalmente de su raiz.

Aconitum paniculatum Lamk.—Car., prop. y us. como' 
los del Acónito napelo.

Aconitum Anthora Linn.—Acónito autora.—Car. é im­
portancia.—Indicación de la especie A. ferox Valí y 
otras exóticas. ‘

Delphinium Staphysagria Linn.—Estafisaíia.—Car., 
prop. y us. desús ‘“semillas.■

Delphinium Consolida Linn.—Consuelda real.—Car. é 
import. de esta planta.—Indicación de algunas otras es­
pecies congéneres.

LECCION 12.

Nigella sativa Linn.— Neguilla sativa.—Car., prop 
yus. desús ‘semillas.*

Nigella arvenis Linn.—Neguilla, ó Neguilla arvense.— 
Car., prop. y us. desús ‘semillas.* ' .



Nigella áamascena Linn.—Neguilla damascena.—Car. 
é import.—Indicación de otras especies congéneres.

Aquilegia wlgaris Linn.—Aquilegia vulgar.—Car., ó 
import. de esta especie.

Actcea spicata, Linn.—Actea espigada.—Car. é import. 
Indicación de otras dos especies exóticas.

Peonía of^cinalis, Ret:.-—Peonía oficinal, ó hembra.— 
Car., prop. y us. de su ‘“raíz,hojas, ‘“pétalos (flores?) 
y semillas.

Pceonia cbralUna, Reta.—Peonía coralina, ó macho.— 
Car., prop. y us. de su “raiz, pétalos y semillas. “—Indi­
cación de otras especies afines.

Indicación de otras varias plantas de distintos géne­
ros, correspondientes á esta familia, menos usadas.

LECCION 15.

_ Magnoliáceas; Familia II.
iMbacion de varias especies del género Magnolia, 

mas ó menos importantes bajo el aspecto medicinal.
Illicium anisatum Linn.—¿Anis de la China?—Car., 

prop. y us. de sus ‘“frutos‘“ (llamados Badiana, ó Anis 
estrellado.)
”” Menispermáceas; Familia III.

Menispermum palmatumLamk.—Cocculus palmatusDC.— 
Car., prop. y us. de su ,“raiz,‘“ denominada Raiz de 
Colombo. ■

Menispermum ¿occulus Linn.— Cocculus suberosas DC.— 
Car., prop. y us. de sus “‘frutos,conocidos con el 
nombre de Coca de Levante.

Cocculus platiphyUa A. St. Hil.—Car. y especialmente 
de la raiz denominada ‘Bútua, Ambútua, ó Pareira 
brava1 que algunos atribuyen á otras especies afines, in­
dicando sus propiedades y usos.

LECCION 14.

Berberideas. Familia IV.
Berberís vulgaris, Linn.—Bérberos, Agracejo.—Car., 

prop. y us. de su ‘raiz/ ‘hojas1 y ‘ “frutos. “‘—Indica­
ción de algunas otras especies afines.



Ninfeáceas; Familia V.
Nympjirea alba Linn.—Ninfea blanca.—Car., prop. y 

us. de su “rizoma“ y “‘flores.
Nymphaia lútea Linn.—Ninfea amarilla.—Car., prop. 

y us. de su ‘rizoma.1—Indicación de otras especies 
exóticas.

LECCION 15.

Papaveráceas: Familia VI.
Papaver somniferum Linn.—Adormidera.—Car. y los 

de sus variedades álbum et nigrum; usos y virtudes de 
las, “'hojas y frutos‘“ de la primera y “‘producto‘“ 
(opio) que los últimos suministran; y uso délas “ho­
jas y semillas*1 de la segunda, y ‘producto1 (opio) que 
se obtienen también de sus frutos.

Papaver Rh(Eas Linn.—Amapola.—Car., prop. y us. 
de sus ‘“pétalos111 y “semillas.11 , ¿i»*

Papaner hybridum, Linn.—Amapola.—Car., Jr’op. y 
us. de sus pétalos.

Papaver dubium, Linn.—Amapola.—Car., prop. y us. 
de sus'pétalos.

Indicación de algunas otras especies de este género 
mas ó menos afines respectivamente á las citadas.

Chelidonium majus, Linn.—Celidonia.—Car., prop. y 
us. de esta ‘planta1 ó de su raíz y “hojas.11

Indicación de algunas otras especies de esta familia 
correspondientes á diversos géneros.

LECCION 16.

Fumariáceas: Familia VIL
Fumaria officinalis Linn.—Fumaria.'—Car., prop. y 

us. de sus “hojas11 ó de la ‘planta en flor.1
Indicación de otras especies, ya del género Fumaria, 

ya del género Círydalis, mas ó menos afines á aquella.
Cruciferas: Familia VIII.
Rhaphanus sativas, Linn.—Rábano.—Car., y los dife­

renciales de algunas de sus variedades, prop. y us. de 
su “raíz y semillas. “



'* Sinapis nigra Linn.—Mostaza, Mostaza negra.—Car., 
prop. y us. de sus ‘“semillas.

Sinapis alba, Linn.—Mostaza blanca.—Car., prop. y 
us. de sus ‘“semillas.

Indicación de algunas otras especies del propio 
género.

L LECCION 17. .

Brassica olera^, Linn.—Col, Berza, Repollo, Coli­
flor, ó Brócolí, según sus variedades.—Caracteres y los 
principales de las indicadas variedades: propiedades ali­
menticias, y las medicinales de las ‘hojas1 de la varie­
dad capitata ó. Col roja.

Brassica Eruca Linn. Eruca saliva Lamk.—Oruga, 
Roqueta.—Car., prop. yus. de esta ‘planta poco antes 
de florecer.1

Brassica Napus Linn.—Nabo.— Car., prop. y us. de su 
“raiz y semillas.11

Brassica Rapa Linn.—Nabo gallego.—Car., é import. 
de esta especie en su raiz, hojas radicales (nabiza) y su­
midades al empezar á florecer (grelos).

Indicación de otras especies, fáciles de confundir con 
algunas de las últimamente citadas.

Cheirantus Cheiri Linn.—Alelí.—Car., é importancia.

LECCION 18.

Nasturtium officinále Brown. S-ysimbrium Nasturtium 
Linn.—Berros.—Car., prop. y us. de sus “hojas,11 ó de 
la ‘planta tierna.1

S-ysimbrium Sophia Linn.—Yerba de la sabiduría, ó de 
los Cirujanos.—Car., prop. y us.

Erysimnm officinále Linn..—Erísimo, Yerba de los can­
tores.—Car., prop. y us. desús “hojas y flores,11 ó de 
la ‘planta en flor.1

Barbarea vulgaris Brown.—Barbaréa, Yerba de Santa 
Bárbara.—Car., prop. y us. Indicación de otra especie 
afine.

Alliaria offcinalis Andr. Erysimnm Alliana Linn.— 
Aliaría.—Car., prop. y us. de la ‘planta.1
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Cardamine pratensis Linn.—Mastuerzo pratense.— 

Car., prop. y us.
Isatis ti-nctoria Linn.—Yerba pastel.—Car., prop. y 

us. asi medicinales, como industriales.

LECCION 19.

Codearía Armoracia. Linn.—Rábano rusticano.-—Car., 
prop. y us. de la ‘raiz/ ó de la “corteza de la raiz.“

Codearía offidnalis Linn.—Codearía.—Car., prop. y 
us. de sus “hojas, “ ó de la ‘planta en flor/

Lepidium latifolium Linn.—Lepidio.—Car., prop. y us. 
de su raiz y “hojas/1 Indicación de otras especies con­
géneres.

Thlaspi jíursa-pasloris Linn.—Tlaspios, Zurrón de pas­
tor.-—Car., prop. y us. de esta planta en flor y fruto, ó 
do sus “hojas y semillas/1 Indicación de otras plantas 
de esta fam. correspondientes á diversos géneros.

LECCION 20.

Gaparídeas; Familia IX.
Capparis spinosa Linn.—Alcaparro.—Car., prop. y us. 

déla “corteza déla raiz,11 “botones florales, (alca­
parras)11 y frutos (alcaparrones.)

Resedáceas: Familia X.
Indicación de algunas especies del género Reseda, mas 

ó menos importantes bajo diferentes puntos de vísta.
Bixáceas: Familia XI.
Bixa orellana Linn.—Indicaciones sobre esta especie 

de América y producto que suministra.
Gistineas; Familia XII.
Cistus ladaníferas Linn.—Jara.—Car., é import. de 

esta especie por el producto, (ládano) que suministra.
Indicación de algunas otras especies mas ó menos 

afines.
LECCION 21.

Violaríeas: Familia XIII.
Viola odorata. Linn.—Violeta, Violeta de olor,—Car., 



prop. y us. de su rizoma, “hojas, “ “‘flores1 “ y semillas.
Viola canina Linn.—A ioleta , canina, ó perruna. — 

Car., prop. y us. de su raíz.
Viola tricolor Linn— Trinitaria, Pensamientos.—Car. 

y los de sus variedades agrestis y hortensis, prop. y us. 
de su “raíz y flores/1 ó de la ‘planta en flor1 de la prime­
ra variedad. Indicación de otras especies congéneres.

Droseraceas: Familia XIV.
Indicaciones sobre algunas especies de los géneros 

Drosera y Parnasia, usadas alguna vez en Medicina y 
notables, como otras de otros géneros de esta familia, bajo 
otros conceptos.

LECCION 22.

Poligáleas; Familia XV. ,
Polygala ampra Linn.—Polígala amarga.—Car., prop. 

y us. de su “raíz y hojas,11 ó de su ‘raiz, sola,1 ó de 
la ‘planta entera.1 - • .

Consideraciones sobre esta especie, rara, ó no propia 
de nuestro pais. indicando otras muchas del propio géne­
ro usadas indudablemente en su lugar, y especialmen­
te laP. Vulgaris, designada en varias ediciones de la F. E. 
bajo el nombre vulgar de Polígala amarga. ,

' Polygala Senega Linn.—Algunos car. de esta especie 
exót. y los de su raiz, denominada 111 Polígala de Virginia^* 

Krameria triandria Ruiz et Pavón.—Car., prop. y us. 
de su raiz, conocida con el nombre de Ratania, ó de Raiz 
de ratania: prop. y us. Indicación de otra especie afine, 
también de ultramar.

LECCION 25.

Cariofiláceas: Familia XVI. .
Saponaria officinalis Linn.-—Saponaria, Jabonera.— 

Car., prop. yus. de su ‘“raiz,111 “tallo“ y “‘hojas.111 
Indicación de algunas otras especies afines, y sobre la 
raiz de ‘Saponaria de Oriente"- que, según la F. F. proce­
de de la Gypsophila Rokejeka Delil.

Dianth-us Caryopkyllus Linn.—Clavelina.—Car., prop. 
y us. de sus flores, ó ‘“pétalos,111 especialmente rojos. 
Indicación de otras especies congén. y de algunas otras 
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plantas de esta fam. correspondientes á ¡otros géneros. 

Líneas: Familia XVII. •'
Linum usitaússimum Linn.— Lino.--Car., prop. y us. de 

sus “‘semillas. “r Importancia de la fibra textil del tallo.
Linum catharticúm Linn.—AÁ^ catártico.—Car., prop. 

y us. de esta planta. Indicación de otras especies con­
. géneres. . ' ",

' LECCION 24.

Malváceas: Familia XVIII. • .
* • Malvajylveslris Linn.—Malva, Malva silvestre.—Car., 

/ prop.. y us. de sus ‘“hojas, flores*“ y frutos, ó “se­
millas.tf

• Malva rotundifolia Linn.-—Malva rotundifolia.—Car., 
prop. y us. de sus ‘hojas.* Indicación de otras especies 
congéneres. .

Lavatera arbórea Linn.—Lavatera arbórea.—Car., 
é import. de sus hojas. . •;

* ** AUhrea offcinalis Linn.—Altéa, Malvabisco.—Car., 
prop. y us. de su “‘raiz,‘“ ‘hojas.‘Wflorcs* y ‘“se­
millas. '

Althcea rosea Cav. Alcea rosea Linn.—Malva real.— 
Car. é import. de esta especie.

‘••■a Hibiscus Abelmoschus Linn.—Car., prop. y us. de sus 
Semillas denominadas “‘Abelmosco y Ambarina.1 “

*“ Gossypium herbaceum Linn.—Algodonero.—Car., prop.
y us. desús hojas y pelusa que envuelve las semillas, 
denominada ‘“algodon“‘ y producto, aceite, que sumi­
nistran dichas semillas. Indicación de otras especies que 
tienen su misma importancia.

l e c c ió n  25'.' .

Bombáceas: Familia XIX.
Adansoniadigitato Linn.—Baobab,—Car., é import. 

de esta especie notable bajo diversos conceptos.
Bitneriáceas; Familia XX.

“* Theobroma Cacao Linn.—Arbol del cacao.—Car., prop. 
y us. de sus “‘semillas, denominadas Cacao.“* Indicación 
de otras especies, ó variedades de la citada, que también 
suministran dicha sustancia.
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Tiliáceas; Familia XXk
Tilia microphylla Vent. Tilia sylvestris Dcsf.—Tilo — 

Car., prop. y us. de la “corteza interior del tallo'r y de 
sus 1 “flores/" Indicación de alguna otra especie, ó va­
riedad de la citada, usada del mismo modo.

Cameliáceas: Familia XXII.
Thcea Chinensis Linn.—Car., prop. y us. de sus 

‘“hojas/" preparadas, conocidas con el nombre de Té.
Indicación de algunas especies del género Camelia.

LECCION 26.

d

Auranciáceas; Familia XXIII.
* ** Citrus Limonium Riss.—Limonero.—Car., prop. y us.

de sus ‘“frutos"‘ (limones): aceite volátil que se extrae 
de su epicarpio.

— Citrus Medica Riss.—Carero.—Car., prop. y us. de 
sus ‘“frutos/" (cidras) aceite volátil que se obtiene de 
su epicarpio.

* Citrus Limetta Riss.—Lima, Bergamoto.—Car. y 
> aceite volátil que se obtiene del epicarpio de sus frutos.(^ 

••• Citrus Aurantium Riss.—Naranjo, Naranjo dulce.— 
Car., prop. y us. desús flores (azahar) y ‘“frutos"‘ 
(naranjas:) aceites volátiles que respectivamente sumi­
nistran. ' . , .

Citrus vulgar is Riss.—Naranjo ágrio.—Car., prop. y 
us. de sus‘"hojas y de sus flores"1 (azahar) y de sus 
‘frutos-cuando pequeños'y en ‘“estado maduro1" (na­
ranjas agrias): aceite volátil que suministran respecti­
vamente.

LECCION 27.

Hipericíneas; Familia XXIV. ■ ,
• •* HypericumperforatumLinn.—Hipericon.—Car., prop.

y us. de esta planta, ó de sus "sumidades floridas ^ gra­
nadas, " ó de sus ‘flores1 simplemente. Indicación de 

¿V / i otras especies muy semejantes ála^ citada^, y de la Hy- 
' ' pericum Androsemum Linn. Androsemum officinale All.

denominada Toda buena, Toda sana, manifestando sus 
car. y propiedades.

S(
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Gutííeras, ó Caneláceas: Familia XXV.
Canella alba Murr.—Canelero blanco, Curbana (en Cu­

ba)—Car., prop. yus. de su ‘corteza6 denominada Ca­
nela blanca, usada en lugar de la corteza de Winter, se­
gún la F. F.

Indicación de algunas otras especies exót. de esta 
fam. mas ó menos importantes bajo el aspecto medicinal.

Eritroxíleas: Familia XXVI.
Enjthroxylum Coca Lamk.—Car., prop. y us. de sus 

‘hojas/ conocidas con los nombres de Coca, Cuca, ó Chio- 
coca del Perú.

Aceríneas: Familia XXVII. ;
Indicación de algunas especies del género Acer y 

su importancia.
LECCION 28.

Hipocastáneas: Familia XXVIII.
/Esculus Hippocastanum Linn.—Castaño de Indias.— 

Car., prop. y us. de su “‘corteza4“ y “semillas.“
Sapindáceas: Familia XXIX. . '
Paullinia Sorbilis Mari.'—Indicaciones sobre esta es­

pecie, denominada Guaranauua en el Brasil y car., prop. 
y us. de sus semillas, “‘fGuaranaJ111 en los diferentes 
estados de enteras, ó masa seca, en que circulan en 
el comercio.

Meliáceas: Familia XXX.
Indicación de algunas especies exót. mas ó menos 

importantes y especialmente sobre la ‘corteza de Caücedra1 
procedente de la Chaya senegalensis. según la F. F., y de 
la Cedrella adórala Linn., según otros autores. ‘

Ampelíd.eas: Familia XXXI.
Vitis vmifera Linn.—Parriza; Parra, ó Vid, cuando 

cultivada.—Car., numerosas variedades, prop. y us. 
respectivas de su savia, “sarmientos*4 hojas, “frutos ver­
des44 (agraz,) “frutos maduros tiernos (uvas)/4 y en es­
tado de “‘pasa: 4 4 4 productos que ulteriormente se obtie­
nen por la incineración de los tallos, y del zumo de los 
frutos maduros (mosto,) de la especie cultivada. Indi­
cación de algunas otras especies congén., y de algunas 
pasas exót., especialmente de las de ‘Corinto/

3
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LECCION 29.

Geraniáceas; Familia XXXII.
Geranium RoberHanum Linn.—Y^a, de San Roberto. 

Car., prop. y us. de esta planta.
Indicación de algunas otras especies de esta familia 
Tropeóleas: Familia mili.
Tropeolum majus Linn.—Capuchina.—Car., é import. 

de sus hojas, flores y frutos. Indicación de algunas otras 
especies afines.

Balsamíneas; Familia XXXIV.
, Indicación de algunas especies de esta fam. notables 

bajo algún concepto, pero no usadas en Medicina.
Oxalídeas Familia XXXV.
Oxalis acetosella Linn.—Aleluya, Acederilla.—Car., 

prop. y us. de sus ‘“hojas.Indicación de otras espe­
cies de virtudes a caso iguales.

LECCION 50.

Zigoíileas: Familia XXXVI.
Guajacum officmale Linn.—Guayaco.—Car., prop. y 

us. de su “‘leño,conocido con dicho nombre y el de 
Palo santo: producto resinoso que suministra. Indicación 
de algunas otras especies afines.

Rutaceas: Familia XXXVII.
Ruta graoeolens Linn.—Ruda, Ruda hortense.—Car., 

prop. yus. de “sus sumidades,“ ó de la ‘planta en la 
época de flor.‘ Indicación de algunas ‘otras especies afi­
nes y usadas, indudablemente muchas veces, en lugar de 
aquella.

“* , Dictamnus albus Linn.—Díctamo blanco, Fraxinela.— 
( ar., prop. y us. de ‘su raiz,* ó de la “corteza de esta. “

Gahpea Cusparía St. Hil.—Algunos car. de este árbol 
de América, y los especiales de su corteza denominada 
“‘Angostura, ó corteja de Angosturas“ con sus prop. y 
us, marcando sus diferencias respecto á otra corteza, 
que ha sido espendida con el mismo nombre.

■ Diosma crenata ¿Linn?—Indicación sobre este arbusto 
del Cabo de Buena Esperanza; car. y us. de sus hojas 
conocidas con los nombres de ‘Buco y Buchú/ .
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LECCION 51.

• Simarúbeas: Familia XXXVIII.
Simaruba officmaUs DC. Quassia Simaruba Lmn.—Al­

gunos car. de este árbol de Guinea y otros puntos, y es­
pecialmente los de la ‘“corteza de su raiz,‘“ conocida 
con el nombre de Simaruba. Indicación de la Simaruba 
glauca DC., que crece en las Antillas y que según La Sa­
gra tiene las mismas virtudes que la anterior.

Quassia amara Linn.—Algunos car. de este árbol de 
América y los especiales de su “•raiz‘“ leñosa, usada 
con lo nombres de Quasia, lQuasia amargaó Quasia de 
Surinam.

PicrcBna exelsa Lindl.—Algunos car. de este árbol y 
los correspondientes al ‘leño del tallo,* usado con el nom- 
de Quasia de Jamaica y frecuentemente en lugar de la. 
raíz de la especie anterior.

Simaba Cedrón Planchón.—Algunos car. sobre esta es­
pecie exótica, é importancia de sus cotiledones, ó semi­
llas Cedrón/ según la F, F.

Coriariáceas: Familia XXXIX.
Coriaria myrtifolia Linn.—Rolden.—Car. éimport. de 

esta especie. -
LECCION 52. .

B. Plantas dilicotileas calicifloras.

Celastríneas: Familia XL. .
Ilex aquifolium Linn.—Acebo.—Car., prop. y us. di- 

la ‘corteza del tallo y hojas,‘y frutos.
Ilex paraguariensis Lamk.—Algunos car. de esta es­

pecie y los de las ‘hojas,1 denominadas Té del Paraguay, 
prop. y us. Indicación de algunas otras especies congén.

Ramnáceas:" Familia XL1.
•’ Bpimnus catharticus Linn.—Ranino catártico, Espino 

cerval.—Car., prop. y us. desús “‘frutos.“‘ Indicación 
de otras especies congén. mas ó menos importantes en la 
Medicina y artes.

Zizyphus vulgcyis Lamk. Ramnus^izyphus Linn.—Azu-
■ fuifo.—Car., prop. y us. de sus “‘frutos,(azufaifas.)

u
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LECCION 55.

Terebintáceas: Familia XLII.
Pistacia vera Lwmi—Arbol de los pistachos, Alfónsigo. 

Car., prop. y us. de sus frutos ó “‘semillas4“ (pistachos.)
Pistacia Terebinthus Linn.—Terebinto, Cornicabra.— 

Car., é import.
Pistacia/tíiniiscus Linn.—Lentisco, Mata, Charneca.— 

Car., ó import.
Rhus. ioriaria Linn.—Zumaque, Zumaque de teñe- 

rias.—Car., prop. y us. de la “corteza de los ramos,“ 
“‘hojas‘“ y “frutos.“

Bhns ^otinus Linn.—Arbol de las pelucas, Fustete.— 
Car,, prop. y us. de la corteza del tallo, y do su leño 
como tintorial.

Rítus radicans Linn.—Zumaque venenoso.—Car. y 
prop. muy especiales de esta planta respecto á su acción 
tóxica: uso medicinal de sus ‘hojas.4

Rhus loxicodendron Linn.-—Considerado como varie­
dad de la anterior.

LECCION 54.

e Adantus glandulosa Desf.—Ailanto.—Car., prop. y us. 
de su corteza y utilidad de sus hojas en la industria.

Gneorum tricoccon. Linn.—Olivilla.—Car., y prop. de 
sus hojas.

Semecarpus Anacardium Linn.—Anacardmm officinarüm 
Gceri.—Algunos car. de este árbol de la India y los de 
sus “‘frutos. 4 4 4 (Anacardos de oriente:) prop. y us.

Anacadinm accidéntale Linn.—Casuvium pomiferum Lamí;. 
—Marañan, en Cuba.—Car., prop. y us. de sus ‘frutos.4 
(Anacardos de occidente:)

Amijris Giliadense. Linn.—Balsamodéndron Giliadense 
Kunt.—Algunos car. de esíe arbustito de la Arabia y los 
de su leño, ó ramas, (jilobals^nioj y de sus frutos (car- 
pob&lsamo:) producto resinoso que suministra.

Amijris )pabalsamum Linn.—Balsamodendron Opobalsa- 
mum Kunt.—Car., é import. igual á la especie anterior.

Indicación de otras varias especies de distintos géneros 
(jue suministran productos resinosos medicinales.
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LECCION 55.

, ‘ Leguminosas: Familia XLIII.
'I •• Spartium junceum Limi.—Genista odorata Mrench.— 

Retama de olor.—Car., prop. y us. de la “raiz, corteza 
del tallo, flores y semillas.“

Spartium scoparium Linn.—Genista scoparia Lamk.— 
Retama de escobas.—Car., prop. y us. de la corteza del 
tallo, ramas, flores y semillas, y de las cenizas de »1 
planta.

n Genista tridentata Linn.—Carquesia. —Car. y prop.
de esta planta. .

Genista saggitaUs Linn.—Carquesia herbácea.—Car., 
prop. y us. de “esta plan±a“ citada por la F. E. con el 

■ nombre de Carquesia.
" * Genista tinctoria Linn.—Retama de tintes.—Car., 

prop. y us. de sus ‘flores/
. • Genista purgans Linn.—¿Retama purgante?—Car.,

prop. y us. de sus ‘flores? ,,
Cytisus Laburnum Linn.—Laburno.—Car. y prop. fá­

cilmente deletéreas de esta vegetal.
Indicación de otras varias especies mas ó menos afi- 

. nes á las anteriores.
> ■ ■

i^c io n  56.
J. ••• 0ñoñis procurrens W^Jr.—O. spinosa Linn.—¿Onónide,

rastrera?, Gatuña.—Car., prop. y us. de su ‘“raiz.
Ononis spinosa Wallr—^spinosa nar. Linn.—Onónide* 

. Gatuña.—Car., prop. y us. de su ‘“raiz.‘“ Indicación 
de otras especies afines y confusión en sus sinonimias.

6 — Melilotus officinalis Willd.—M. macrorhiza Pers.-Tri-
folium melilotus (a) Linn.—Meliloto, Trébol oloroso. Car., 
prop. y us. de sus ‘sumidades floridas* ó de sus “liojas 
y semillas/1 " . W

Melilotus officinalis Lamk.—Car., asi como las de otras 
especies afines, usadas probablemente en lugar de la an- " 
terior.

Trigonella FcBnum-grcecum Linn.—Alholva.—Car., 
prop. yus. desús ‘“sémillas/“

5

4
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LECCION 57.

Ghjcirrhha glabra Linn.—Regaliza, Regaliz.—Car., 
prop. y us. de su “‘ráiz.‘<‘

Galega officinalis Linn.—Galega.—Car., é import. de 
esta planta.

Anthyllis Vulneraria Linn.-—Vulneraria.—Car., é im­
portancia.

? Robinia ^seudo^cacia Linn.—Robinia, Acacia.—Car. 
é import. de las flores do esta, especie.

Golutea arborescens Linn.—Espantalobos, Sonajas.— 
Car., é import. de sus hojas.

Psolarea glandulosa Linn.—Guien.—Car., prop. y us. 
de sus hojas.

Indicación de algunas especies del género Astragalus, 
las indígenas de poco interes ó uso, y de las exóticas cjue 
suministran Goma tragacanto.

Indicación de algunas especies del género Indigófera 
(exóticas) que suministran añil.

LECCION 38.

Vicia Faba Linn.—Faba vulgaris Mcench.—Haba.— 
Car., prop. y us. de sus “flores, y semillas (habas.)“

Indicación de varias especies del propio género y es­
pecialmente de la Vicia sativa Linn. Vezas, Alberjas cu­
yas semillas son conocidas con dichos nombres.

Ervum Lens Linn.—Lentejas.—Car., prop. y us. de 
;sus “semillas. “

Eroum Ervilia Linn.—Yeros.1—Car., prop. y us. de 
sus “semillas*‘ ...

Orobus vernus Linn.—Orobo.—Car., prop. y us. de 
sus ‘semillas/

Indicaciones sobre las especies Cicer arietinum Linn. 
Garbanzo. Pisum satimim Linn. Guisante, ó Tirabeque. 
Lathyrus saticus Linn.—Guijas, Muelas, Almortas. Lathy- 
rus Ochrus DC. Pisum Ochrus Linn. Tapisotes, cuyas se­
millas, conocidas con los nombres de las plantas, son 
usadas como alimenticias.
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LECCION 59.

• Lumpinus albus Linn.—Altramuz.—Car., prop. yus. 
de sus ‘“semillas (altramuces.)“# Indicación de algunas 
otras especies de este género y de las del género Phaseo- 
lus, cuyas semillas constituyen las llamadas judias ó ha­
bichuelas, usadas diariamente como alimenticias.

Indicación de algunas especies del género Dolichos, 
cuyos frutos constituyen, ó suministran en su pelusa ex­
terior, la pica-pica, poco usada como medicinal.

Physostigma venenosum.—Algunos car. de esta espe­
cie de Africa, y los de sus ‘semillas4 ('Habas del Ca- 

/abar:) prop. y us. de las mismas.
Anagiris fretida Lmn.—Altramuz hediondo.—Car. 

y propiedades de esta planta.
Indicación de algunas especies del género Mgrospe^ 

mum, de América, que* suministran productos resinosos 
balsámicos. ■

Dipterix odorata Witld/ Coumarona adórala Alibi.— 
Algunos car. de este árbol del Brasil y los de sus ‘semi­
llas filabas tonkas.J1 indicando sus propiedades.

Arachis hipogcea Liun.—Cacahuete.—Car., singulari­
dades de su fructificación, prop. y us. de sus trutos.ó 
semillas.

LECCION 40.

Cassia obocata Coll.—Sen.—Car., prop. y us. de sus 
“hqjas“ ú hojuelas denominadas Sen, Sen de España, ó 
del país. '.

Cassia acutifolia Delill.—Car., prop. y us. de sus Ho­
juelas, que desmenuzadas y mezcladas con las de la es­
pecie anterior y las del Argüel constituyen el ‘Sen de 
Palta/

Indicaciones sobre otras especies afines á la ultima- 
mente citada, cuyas respectivas hojuelas son usadas de 
un modo análogo.

1 Cassia fístula Linn— Casia fístula.—Car., prop. y us. 
de sus ‘“frutos*41 denominados Caña fístula.

Indicación de alguna otra especie afine, cuyos frutos, 
tienen casi la misma importancia.
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Tamarindus Indicus Linn.—Car., prop. y us. de la pul­

pa de sus frutos denominada lTamarmdos.1
Tamarindus occidentalis Gceert.—Consideraciones sobre 

esta especie botánica productora, según ¡a F. E., de los 
citados "tamarindos/1

LECCION 41.

■ 9^ /f‘“ Ceratonia íiliqua Linn.— Algarrobo.—Car., prop. y 
í • /t us. de sus ‘“frutos (algarrobas.)

Indicaciones sobre la especie Cercis siliquastrum Linn.
| denominada Arbol del amor, ó de Judas.

Indicación sobre algunas especies del género Morin- 
riga y sus respectivas semillas, denominadas ‘Nueces de 
ben/ prop. y us. de estas y aceite que suministran.

Indicación sobre algunas especies del género Poin- " 
liana. .

Hcematoxilon Campechianum Linn.—Campeche.—Car., 
prop. y us. de “‘su leño (palo Campeche.)“‘

a * Gesalpinia equinata Lamk.—Algunos car. de este ár-
/p bol del Brasil, y los de su ‘leño1 (palo Brasil, ó de /er- 

■ * nambuco:) propiedades y usos.
í. * *•

LECCION 42. -

Pterocarpus Indicas "Willd.—Algunos car. de este ár­
bol de la India y los de su leño "'Sándalo rojo, ó rubro"1 
prop. y us. del mismo. (Sdgun la F. E. procede del P. san- 
talinus Linn. fj Producto resinoso que dicha especie su­
ministra. Indicación de algunas otras especies cuyos le­
ños son parecidos á los de la citada, ó suministran 
productos medicinales.

Bouxjdichia Virgilioides H. B. — Algunos car. de este 
árbol de la América y los de su corteza denominada 
'Alcornoque divino/ ó corteza de id. propiedades y usos.

Albizzia anthelmintica Brog.—Algunos car. de este ár­
bol de ¡a Abisinia y los de su corteza denominada ‘ Cor­
teza de Musena1 propiedades y usos.

Indicaciones sobre algunas especies del género Copai- 
fera, que suministran Bálsamo Copaiva.

Indicaciones sobre varias especies del género Acacia,
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que suministran goma arábiga y otros productos medici­
nales; y sobre dos del género Inga. fl. Acaretomemo Endl. 
Mimosa cocliocarpos Gom; é I. Barbatimao Endl. Acacia as- 
tringens Reís.) cuya respectiva corteza constituye, según 
la F. F., la conocida con el nombre de Barbatimao; prop. 
y us, de la misma.

Indicaciones sobre el "Palo nefrítico1- fCoalti de Her­
nández) procedente, al parecer, de alguna ó algunas 
Ingas; asi como sobre la Aloexilum AgallocKum Lour., que 
euministra según la citada obra el verdadero ‘Leño 
de Aloes, de Agalloco, ó de Galambac:* (1) prop. y us. 
del mismo.

LECCION 43.

Rosáceas: (Juss.) Familia XLIV. .
■ Amygdalus communis Linn.—Almendro,—Car., los de 
sus variedades y correspondientes semillas, conocidas 
con los -nombres de ‘“almendras dulces11* y ‘“almen­
dras amargas:“‘ prop. y us. respectivos; producto que 
suministran.

* Amygdalus Pérsica Linn.—Melocotonero.—Car., prop. 
y us. de sus “hojas*1 ‘“flores111 frutos y semillas.

• Prunus domestica Linn.—Ciruelo.—Car., prop. y us. 
de sus ‘“frutos (ciruelas)111 en sus numerosas variedades, 

Prunus spinosa Linn.—Endrino.—Car. y producto que 
se obtiene de sus frutos verdes. Indicación de otras es­
pecies congén. cuyas cortezas son mas ó menos medici­
nales, y de la Prunus Armeniaca Linn. Armeniaca vul- 
garis Lamk., Alvericoquero, indicando la importancia de 
sus frutos y del producto, (goma del país,) que suminis­
tra, lo mismo que las especies anteriores.

• Gerasus LauTO-cerasus Lois. Prunus Lauro-cerasus Linn. 
Laurelcerezo.—Car., prop. y us. de sus *“hojas‘“

• Gerasus Caproniana DC.—Guindo.—Car., prop. y us. 
desús “‘frutos (guindas; cerezas, según la F. E.)‘“ y 
de sus ‘pedúnculos/

(1) Este leño según la F. F. ha sido sustituido por el Leño de Agui­
la, de la Aquilaria secundaria, ó malaccensis, de la fam. Aquilaríeas.

4
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Carasus Juliana DC.—Cerezo. —Car., é import. de sus. 5^ 

frutos, (cerezas.)
Indicación de algunas especies afines.
Cerasus duracina DC.—Cerezo durazno.—Car., é im- y 

portancia de sus frutos (cerezas costalcras, ó de cora- 
zon de cabrito.)

Cerasus avium Mainch. Prunas cerasus avium Linn. / 
Pr. nigra Mili.—Cerezo de aves.—Car. prop. y us. de "" 
sus “frutos. (Cerezas negras según la F. E.)

LECCION 44.

Spirrea Ulmaria Linn.—Ulmaria, Reina de los pra- 
dos.—Car., prop. yus. de su “raiz“ hojas y ‘“flores.

Spircea filipéndula.—Filipéndula.—Car., é import. de 
esta planta. Indicación de otras varias especies congen. '

Geum urbamim Linn.—.Cariofilada.—Car., prop. y us. 2^- 
de su “raiz“ y hojas. Indicación de algunas especies 
congéneres. ’

Rubus fruticosus Linn.—Zarzamora.—Car., prop. y 
us. desús “‘hojasf“ ó brotes tiernos y de sus “frutos11 
Indicación de otras especies muy afines y usadas indu­
dablemente como ella. *

Rubus ideeus Linn.—Frambueso.—Car., prop. y us. 3 
de sus ‘“frutos111 (frambuesas.)

Fragaria cosca Linn.—Fresera.—Car., prop. y us. de 9 
su rizoma, ó “‘raiz.1** ‘hojas1 y “‘frutos (fresas.)11 ‘ 
Consideraciones sobre las variedades de esta especie, é 
indicación de alguna otra afine. 7

PotenUlla Tormentilla Nest. Tormenlilla erecta Linn.— -t"
Tormentila.—Car., prop. y us. de su ‘“raíz.111

Potenlilla reptans Linn.—Potentila.—Car., prop. y us.
de su ‘“raiz111 y “hojas,11

Potenlilla anserina Linn.—Anserina Plateada.—Car., 9. 
prop. y us. de esta ‘planta en flor,1 Indicación de otras 
especies congén.

Quillaja Smegmadermos DC.— Algunos car. de este ár­
bol de América y los de su corteza llamada ‘QuRlaya1 ó 
corteza de id., indicando sus propiedades.
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LECCION 45.

' ' — Rosa jaUica Linn.—Rosal castellano.—Car., prop. y 
us. de sus flores, ó ‘“pétalos en boton,‘“ ó apenases- 
tendidos, según la F. F.

• •• Rosa centifoUa Linn.—Rosal de cien hojas.—Car., 
" prop. y us. de sus ‘flores1 (rosas de cien hojas; rosas pá­

lidas, según algunos; rosas de Alejandría, según la F. F.) 
ó de sus “pétalos.“

/ • Rosa jamascena Mili.—Rosal de Damasco, ó de Ale­
jandría.—Car., prop. y us. desús ‘flores recientemente 
abiertas,1 (rosas damascenas, ó de Damasco; rosas páli­
da, según algunos.)

. ••* Rosa canina Linn,—Rosal perruno.-—Car., prop y 
us. de la corteza de la raíz, de sus flores (rosas pálidas 
según algunos), y desús ‘“frutos111 (cinósbatos.) Indica­
ción de otras varias especies congén., ya espontáneas en 
el país, ya cultivadas, mas ó menos afines, respectiva­
mente, á las citadas.

• •* Agrimonia Eupatoria Linn.—Agrimonia.—Car., prop. 
y us. de sus “hojas11 ó de las ‘sumidades de la planta 
después de florida.1

* * Brayera anthelmintica Kunt.—Algunos car. de este ár­
bol de la Abisinia y los de sus ‘“flores (denominadas 
Kousso, ó Couso)1 “ propiedades y usos.

LECCION 46.

Sanguisorba officinális Linn.—¿Sanguisorba oficinal? 
(Pimpinela mayor) (1)—Car., prop. y us. de esta planta.

* • Poterium Sanguisorba Linn.—¿Poterio sanguisorba? 
(Pimpinela menor)—Car., prop. y us. de sus “hojas11 ó 
sumidades. Indicaciones sobre las distintas especies que 
los botánicos modernos han distinguido en esta de Lin- 

■ neo, y sobre otras que le son muy afines.
* Alchimilla vulgaris Linn.—Alquimila, Pié de león.— 

/ 3 _____________
(1) Este nombre y el de la siguiente especie son equívocos, y 

por lo tanto inconvenientes: corresponden á la^especies del géne­
ro Pimpinella.
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Car., prop- y l is . de sus ‘hojas* y demás partes her­
báceas. '

•• Pyrus Vi-alus Manzano dulce. —Car.,
prop. y us. de sus ‘“frutos*** en sus diversas varieda- 
desv denominados manzanas; si bien la F. E. indica los 
de una, ó varias, llamadas camuesas.

Pyrus acerba Linn.—Manzano de sidra.—Car., prop. 
y us. de sus frutos.

Pyrus communis Linn.—Peruétuno; Peral.—Car., 
prop. y irs. de los frutos de la variedad cultivada (peras.)

Gydonia vulgaris Pers. Pyrus Cydonia Linn.—Membri­
llero —Car., prop. y us. de sus “‘frutos*“ (membrillos) 
y ‘semillas.*

Mcspilus germánica Linn.—Níspero.—Car., prop. y 
'(/ us, de los frutos (nísperos) en sus diversos estados de 

madurez. •
Cratregus Vx/cantha Linn.—Espino majuelo.—Car., 

prop. y us. de sus “frutos.“
t ía - Gratcegus Mrolus Linn.—Acerolo.—Car., é import. 

de sus frutos (acerolas.)
Indicación do varias especies afines respectivamente 

á las citadas, y menos importantes.

LECCION 47.

Gránáteas: Familia XLV.
Púnica ^ranatum Linn.—Granado. —Car., prop. y us. 

respectivos de la “‘corteza de la raíz, flores, pericar­
pio de los frutos, y semillas*“ Consideraciones sobre las 
variedades de esta especie y diferencia cuando menos 
en sus respectivas semillas.

Gombretáceas: Familia XLVi.
Myrobalanus citrina Gcert.—Algunos car. de este árbol 

de la India y los de sus ‘frutos* denominados Mirabola- 
nos y Mirabalanos cetrinos; prop. y us. Indicación de al­
guna otras especies afines, y respectivos frutos.

Rizoíóreas; Familia XLV1I.
Indicación de la l^ophora Mangle Linn. y de los pro­

ductos que al parecer suministra.

v ' V
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Onagrariaceas: Familia XLVIIX. M , 

ü Indicación de algunas espccie^ae esta fam. corres­
» pondientes á los géneros Epilobium. Circaa y Trapa.

Litrariáceas: Familia XLIX.
Lythrtim Salicaria Linn.—Salicaria.—Car., prop., y «4, 

us. de esta planta. Indicación de otras especies congén.
2 ya del pais, ya exóticas.

Tamariscíneas: Familia L. _ ,
/ j •• Tamarix (jallica Linn.—Tamarisco, Taray.—Car., 5

' prop. y us. de la “corteza del tallo, y de jas hojas“ ó 
sumidades. Indicación de a.gima otra especie muy afine.

LECCION -48.

Filadélíeas. Familia Ll. -
Indicación de la especie Philadelphus coronaria Linn.— 3

(Geringuilla) é import. de sus flores.
Mirtáceas: Familia LI1. , x

*• Mijrtus commnnis Linn?—Mirto, Arrayan.— Car.,^rop. 3
' y us. de sus “hojas y frutos.“ Y

• • Mqrtus Rímenla Linn. Eugenia pimenta DC.—Car., /'
prop. y us. de sus ‘frutos1 incompletamente desarro­
llados, conocidos con los nombres de Toda especia, y Pi­
mienta de Jamaica. Indicación de otra especie, que, al pa­
recer, suministra un fruto que sé confunde con el refe­
rido y se usa del mismo modo.

*• Cariophyllus aromaticus Linn.—Arbol del clavo.—Car., 
prop. y us. de sus flores (y nó botonos florales.) denomi­
nados) '"clavo especia."1 , '

Eucalyptus globulus Labill. —Eucalipto.— Car., é im­
portancia de esta especie. Indicación de otras especies 
igualmente cultivadas en nuestro país.

Indicación de alguna.especie exótica/' del género Me- / / /y 
laleuca, como productora de un aceite volátil medicinal, 
el de Cayeput.

LECCION 49.

Cucurbitáceas. Familia LUI. *
/ f — Cucúrbita ^epo Linn.—Calabacera, ó Calabaza común. * 

Car., prop. y us. de la “corteza del fruto,“ de su carne, x,,/ 
y ‘ “semillas. “‘

se
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Cucúrbita -maxiwtohich.—Calabacera, Calabaza con­

fitera.—Car,, prop. ™us. de la carne de sus frutos y es­
pecialmente de sus ‘semillas/

Indicación de varias otras especies del mismo géne­
ro cultivadas en el país. -

Lagenaria oulgaris Ser. Cucúrbita Lagenaria Linn.— 
Calabaza vinatera, —Car. y us. de sus frutos y prop. 
de las ‘semillas/

Cucumis Meló Linn.—Melón.—Car., prop. y us. déla 
carne de sus frutos y de sus respectivas “semillas/1

Cucumis deliciosas Roth.—Car. de esta especie, acaso 
simple variedad de la anterior.

Cucumis Citrullus Sering. Cucúrbita Citrullus Linn.— 
Zandía, ó Sandia,—Car. prop. y us. de la carne del 
^ruto y de sus ‘“semiUas/“

Cucumis sativas Linn.—Cohombro, Pepino.—Car., 
prop. yus. de su ‘“fruto‘“ y respectivas ‘semillas/ 
• Cucumis flexuosus Linn.—¿Pepino flexuoso?—Car., é 
import. de sus frutos, (Pepinos).

Cucumis ¿olocynth^s Linn.—Coloquíntida, Tuera.— 
Car., prop. y us. de sus “‘frutos,ó mejor de la sus­
tancia fungosa que contienen después de secos, conocida 
con aquellos mismos nombres.

Trichosanthes anguina Linn.—Pepino’ culebra.—Indi­
caciones sobre esta especie cuyos frutos acaso se con­
funden con los del C. flexuosus.

. LECCION 50.
Momordica Balsamina Linn.—Balsamina.—Car., prop. 

y us. de sus “hojas11 y de sus frutos, conocidos con 
aquel nombre vulgar.

Momordica Charantia Linn.—Balsamina.—Car. dife­
renciales de esta especie, respecto á la anterior, cuyo 
fruto es usado del mismo modo.

Momordica Elaterium Linn. Elalerium cordifolium Moench. 
Cohombrillo amargo, Pepino del diablo, ó de lagarto.— 
Car., prop. y us. de su “raiz“ y de sus ‘“frutos111 co­
nocidos con aquellos nombres, é indicaciones sobre el 
extracto de dichos frutos, preparado por muy diversos 
procedimientos (elaterio.)
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*“ Bnjonia áoica Jacq.— Brionía.— -Car., prop. y us. de 

sus “‘raíces. ;
Indicación de algunas otras especies de esta fam. to- 

• talmente exót. y especialmente de la FeDíUea cord'folia 
Poir, denominada Nandiroba.

' f / LECCION 51.

Pasiflóreas: Familia LIV. • .
Indicación de algunas especies del género Passiflora, . 

conocidas comunmente con el nombre de Pasionarias. .
PorLulacáceas. Familia LV.
Pormlaca olerácea Lmn.—Verdolaga.—Car., prop. y 

us. de la ‘planta tierna,1 y de sos semillas. (La F. F. 
prescribe la P. saliva. ¿A ariedad de la citada?)

Paroniquiáceas: Familia LVI. , .
Paronichia argéntea Lamk. Illecebrum Paronichia. Linn. 

Sanguinaria; Nevadilla.—Car., prop. y us, de esta espe­
cie, ó de sus “hojas y flores.11 Indicación de algunas 
otras especies afines. .

Hemiaria glabra Linn— Hemiaria, Quebranta pie­
dras.—Car., prop. y us. de esta planta. Indicación de . 
algunas otras especies afines.

LECCION 55.

Grasulaceas: Familia LVI1.
Colyledon Umbilicus Linn— Ombligo de Venus, Som­

brerillos.—Car., prop. y us. de sus “hojas.11
Sempervwtim lectoru-m Linn. — Siempreviva mayor.— 

Car., prop. y us. desús “‘hojas.111 , ,
Indicación de alguna otra especie del citado genero.
Sedum acre Linn.—Siempreviva picante.—Car., prop. 

y us. de esta‘planta.1
Sedum Telephium Linn.—TeX^o, Fabaria.—Car., prop. 

y us. de sus ‘hojas.1 ,
‘ Indicación de otras varias especies del genero Sedum, 
que crecen en el país, ya mas ó menos afines á aquella, 
aunque comunmente no acres; ya á la ultima y confun­
didas con ella en algunas obras.
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LECCION 53.

Ficoideas: Familia LVI11.
Mesembryanthemun cristallinum Linn.—Escarchada.— 

Car. é import. de esta especie.
Cactáceas: Familia L1X. \
Cactus Opu-ntia Linn.—Nopal, Higuera chumba.— 

Car., prop- y ys..de sus frutos.
Indicación de algunas otras especies afines, especial­

mente del C. coc.hii[iiUifer Linn. sobre la que vive la co- 
■chinilla, y otras cuyos frutos son comestibles, como los 
de aquella.

Grosulariáceas; Familia LX. .
Ribes rubrum Linn.—Grosellero.—Car., prop. y us. 

de sus “‘frutos*“ (grosella.) (La F. F. prescríbelos fru- 
tos.de la R. rubra Linn., parece que por equivocación.)

Ribes Uva-crispa Linn.—Grosellero blanco.—Car., 
prop. y us de sus frutos, (grosella blanca.)

Ribes nigrum Linn.—Grosellero negro.—Car., prop. 
y us. dé sus hojas y de sus frutos (grosella negra.) In­
dicación de algunas otras especies congéneres.

e ' LECCION 54.

Saxiíragáceaá: Familia LXI. ,
Saxífraga granúlala Linn.—Saxífraga granulosa, , ó 

blanca.'—Car., prop. y us. de esta planta, ó de la “raíz, 
hojas y flores. “ Indicación de algunas especies congón. 
afines á la citada. , '

Umbelíferas: Familia XL1I. _ •
Apium graueolens Linn.—Apio.—Car., prop. y us. de 

la ‘raiz de la planta silvestre,1 ó de la “corteza de la 
raíz, hojas y frutos,1 ‘ manifestando la respectiva im­
portancia de la planta silvestre, y cultivada.

Petroselinum sativum Linn. Perejil.—Car., prop. yus. 
de su ‘raíz,1 ó de.la “corteza de la misma11 “‘hojas y 
frutos.11* . ‘ . •

Fceniciilum vulgare Grert. Anethum fxniculum Linn— 
Hinojo.—Car., prop. y us. ele su raiz. ó déla “corteza 
de la misma, hojas, y frutos.11 Consideracionss sobre 



las variedades de esta espeeie, ó especies distintas y 
afines á ella según algunos, usadas en Medicina y sobre 
la Foenicuhim dulce G. Bauhm prescrita en su raíz y fru­
tos por la F. F.

Anethum graveolens Linn.—Eneldo.—Car., prop. y us. 
desús “sumidades11 y “‘frutos.111

Crilmum maritimum Linn.—Hinojo marino.—Algunos 
car. de esta especie, cuyas propiedades son afines á las 
del hinojo.

LECCION 55.

. A ngélica ¿Tchangelica Linn. Archangelica officinalis Hoff. 
Angélica.—Car., prop. y us. de su “‘raiz y frutos11 In­
dicación de algunas especies del género Angélica confun­
didas á veces con la citada.

Imperatoria Ostruthium Linn. Peucedanum Ostruihium 
Kodt.— Imperatoria. — Car., prop. y us. de su ‘raiz.1

Indicación de algunas especies de los géneros Peuce­
danum y Lecisticum, cuyas respectivas raíces se han usa­
do como medicinales.

LECCION 56.

Pastinaca sativa Linn.—Chirivia.—Car., prop. y us. 
de la raiz de la variedad cultivada, y de la raiz y frutos 
de la silvestre. Indicación de algunas especies congén. 
menos importantes. , , ,

Heracleum Sphondilium Linn.—Esfondilio.—Car. y 
cualidades de esta especie, y de algunas otras afines.

• Daucus Carota Linn.—Zanahoria.—Car., prop. y us. 
de la ‘raiz1 y “-‘frutos,111 indicando la gran diferencia res­
pecto á aquella en sus variedades sativa y silvestris. Indi­
cación de otras especies congén. respectivamente afines á 
la citada, ya en estado de cultivo ya silvestre.

Sium sisarum Lmn.—Chirivia tudesca, ó de Toscana. 
_ Car., prop. y us. de su raiz. Indicación de otras es­
pecies congén. menos importantes.

LECCION 57.

■* Coriandrum satioum Linn.—Cilantro.—Car., prop. y
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us. de sus ‘“frutos,conocidos con los nombres de la 
planta. •

Pimpinella /inisum Linn.—Anis.—Car., prop. y us. de 
sus “‘frutos-“ (anís, anis verde y anís castellano.)

Pimpinjlla magna Linn.—Pimpinela magna, ó blan­
ca.—Car., prop. y us. de su ‘raiz.‘

Pimpinella Saxífraga Linn.—Pimpinela saxífraga.— 
Car., prop. y us. de su raiz.

Ammi majas Linn.—Ami, ó Amóos del país.—Car., 
prop. y us. de sus frutos, conocid os con dichos nombres.

Sisón Ammi Lamk. Ammi (/opticum Linn.—Pticofis cop- 
tica DC.—Car., prop. y us. de sus “**frutos/“ especial­
mente de la variedad frenicuUfolia, usados con los nom­
bres de Ami, Ameos, ó Ami ó Ameos de Grecia, confundi­
dos por algunos con los de la especie anterior. Indica­
ción de algunas otras especies del género Sisón, cuyos 
respectivos frutos son también medicinales. .

LECCION 58.

" Gnmínum Cgminum Linn.—Cominos.—Car., prop. y 
us. de sus “‘frutos161 conocidos con dichos nombres.

Seseli tortuosum Linn.—Cominos de Marsella.—Car., 
prop. y us. de sus ‘frutos," que llevan dicho nombre.

Carum Larri Linn. — Alcaravea, Cominos <le prado. 
Car., prop. y us, de sus “‘frutos.111 conocidos con di­
chos nombres.

Tordglium officinale Linn. — Car., prop. y us. de sus 
frutos, denominados Cominos de Creta, ó de Candía.

Laserpitium Siler Linn.—Cominos rústicos. — Car., 
prop. y us. de esta especie, y los de sus frutos, conoci­
dos con aquel nombr^ vulgar. Indicación de otras espe­
cies congén. cuyos respectivos frutos son denominados 
también Cominos rústicos.

LECCION 59.

Thapsia rillosa Linn.—Tápsia, Tápsia vellosa.—Car., 
prop. y us. de la raiz de .esta planta; y producto resino­
so que suministra.
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Thapsia Asclepium Linn.—Tápsia, según la F. ~ 

Car., prop. y us. de esta especie ¿española? y principal­
mente de su “raiz y frutos.“ , , .

Thapsia Gargantea Linn.— Tápsia garganica. lar., 
prop. yus. de su Taiz.‘ .

Phellandrium aquaticum Linn. G^nanthe Phellanclnum 
Lamk.—Felandrio— Car., prop^ y us. de esta planta, 
especialmente de sus ‘•■frutos."’ , v

Indicación de algunas especies del genero G.nanthe, 
notables por sus cualidades fácilmente tóxicas.

Athamantha cretensis Linn.—Dauco de Creta.—Car., 
prop. y us. de sus “‘frutos,conocidos con aquel 
nombre. - • , . ,

■ Athamantha Meum Linn. Meum Athamanlicum Jacq.-- 
Mco, Meo atamán tico.—Car., prop. y us. de su ‘“raíz 
y “frutos. “ Indicación de algunas otras especies atines 
correspondientes al género Meum.

LECCION 60.

** Gonium maculatum Linn.—Cicuta.—Car., prop. \ us. 
de esta planta, ó de sus “‘hojas y frutos.¿ / /

Cicuta virosa Linn. Cicuta aquatica Lamk. Lienta 
acuática, Cicutaria—Car. y prop. notablemente delete- 
reas de esta especie. " m

TE.lhusa lynapium Linn. Cicuta ^jnapmm rarg.-Peie- 
iil de perro.—Car., prop. y us. de esta planta fácilmente 
tóxica, equivocada algunas veces con otras de uso culi 
nario, ó medicinales.

LECCION 61 .

. Anthriscus Cerefolium Hoff. Scandix Cerefolium Ltnn — 
Perifollo, Cerefoílo.—Car., prop. y us. déla ‘planta tier­
na/ Indicación de algunas otras especies afines.

**• Emnqium campestre Linn.—Cardo corredor. Car., 
prop. y us. de su ‘“raiz.‘“ Indicación de otras espe­
cies afines. . - ,

• Sanícula ^uropja Linn.—Sanícula.—Car., prop. y us.
de sus ‘hojas.1 , ,

Hydrocotyle asiatica Linn.— Car., prop. yus. de esta 
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planta fHidrocotila, ó Hitrocorde asiática,) especialmente 
de sus hojas.

Bapleurum rotimdifolium Linn. Bupleunvm perfoliatum 
Ltvmk.—Perfoliada.—Car. y prop. de esta planta.

LECCION 62.

Araliáceas. Familia LXlil.
Hederá h di $ Linn.—Yedra. — Car., prop. y us. de la 

‘corteza del tallo,1 de su leño y ‘“hojas:1*1 producto que 
suministra.

Panax quinqué folium Lina.—Car., prop. yus. de su 
‘“raiz‘“ denominada Ginseng, Ninzin ó Ninsi.

Hamamelídeas: Familia LXIV. .
Dysfilium racemosum. Indicación sobre esta especie de 

Oriente: caract. y prop. de sus escrecencias, llamadas 
‘Aqallas de la China/

Córneas. Familia LXV.
Cornus idas Linn.—CiAevno, ó Cornejo macho.—Car. 

é import. de esta especie, especialmente desús frutos. 
Indicaciones sobre alguna otra especie congén.

Lorantaceas. Familia LXVI.
Viscum álbum Linn.—Visco, Muérdago. —Car., prop. 

y us. de esta planta, célebre bajo diversos conceptos: 
producto: (liga) que suministra. Indicación de algunas 
otras especies afines y del Loranthus furopeus Linn. con­
fundida en otros países con el Muérdagb.

LECCION 65.

Capriioliáceas; FamiLa L-Vi..
Sambucas nigra Linn.—Sabuco.—Car., prop. y us. de 

la ‘corteza del tallo,1 ó déla “corteza interior del tallo,11 
“hojas,11 ‘“flores y frutos.“‘

Sambucas Ebulus Linn.-— Yezgo.—Car., prop. y us. 
déla “corteza de la raíz, hojas“ y ‘“frutos. “‘

Lonicera CaprifoHum Linn.—Madreselva.—Car., prop. 
y us. de esta planta, especialmente de sus “‘flores1111 In­
dicación de varias especies afines que llevan el mismo nom­
bre vulgar, >de algunas especies del género Viburmun.
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LECCION 64.

Rubiáceas: Familia UV111. ,
Rubia tiuctorum Lit iii.—Rubia, Granza.—Car.. PIUP- 4 

y us. de su “‘raiz,‘“ y principios que suministra. Indi­
cación de otras especies afines.

Galium Aperine Linn.—Amor de hortelano.—Car.. 
prop. v us. de la planta.

Galium Derum Linn.—prop. yus. 
de sus ‘sumidades floridas/ .

Galium Molluqo Linn.—Galio blanco.—( ar., prop. y 
us. de sus ‘sumidades floridas/ Indicación de algunas 
otras especies congéneres. , .

Indicación de algunas especies del genero Asperula, 
mas ó menos importantes en Medicina.

LECCION 65.

Goffea arabica Linn.—Árbol del Café.—Car., prop. 
y us. de sus “‘semillas,(Café.) Indicación de otras 
especies congén., mías ó menos afines á la citada.

Cephcelis Ipecacuanha Rich.—Cav., prop.. y us. de su 
‘“raiz,“‘- denominada Ipecacuana, Raií antidisentérica 
Raiz brasiliense. Bejuquillo, usada tan solo en la corteza de
la misma. , .

Psicolria emética Mutis.—Algunos car. de esta especie, 
cu va raiz es conocida con el nombre de Ipecacuana estriada.

' Richardia fRicharsonia) scabra Linn — Algunos car. de 
esta especie, cuya raiz es denominada Ipecacuana ondulada.

Indicación de otras especies de esta fam. cuyas respec 
tivas raíces tienen virtudes análogas á las de las ulti 
mámente citadas.

Chiococca anquifuga Mart.—XX^x ao s car. de esta es­
pecie del Brasil, cuyas raíces son conocidas con el nom- 
brede-‘Carnea:111 prop. y us. Indicación de la Chiococca 
racemosa y de las Chiococca densifolia, la primera de Cu )a 
y k última completamente exótica, cuyas raíces so han 
usado lo mismo que la de la anterior especie, ) con e
mismo nombre.



LECCION 66.

Chinchona Condaminea II. B.—Car. y especialmente 
los de la corteza de sus ramas delgadas,' secas, denomi­
nada 'Quina de Loja,ílí según la F. E., (si bien que sin 
indicar proceda esclusiyamente de dichas ramas) y que 
nosotros denominaremos Quina encanutada gris blanquizca 
delgada de Lima.

Chinchona micrantha Ruiz et Pavón.—Car y especial­
mente los de la corteza seca, de sus ramas, denominada 
Quina gris Huanaco por la F. F., y que nosotros denomi­
naremos Quina encanutada gris gruesa de Lima.

Estudio de otras varias cortezas afines á las cita­
das, con una reseña histórica de su descubrimiento é im­
portancia.

LECCION 67.

Chinchona. Calisaya Wcdd.—Car. y los especiales de 
su corteza, denominada Quina Calisaya y Quina amarilla, 
por la F. E., y Quina Calisaya, ó Quina amarilla real, por 
la F. F., y que nosotros denominaremos Quina amarilla 
calisaya d^antc/ Fé, ó de Santa Fé de Bogotá.

Estudio de otras varias Quinas amarillas, mas ó me­
nos afines á la citada, ó muy diferentes respecto á sus 
principios y virtudes medicinales.

LECCION 68.

Chinchona succirubra Pavón.—Consideraciones sobre 
esta especie; car. y cualidades de su corteza denominada 
Quina roja verrucosa, según la F. F.

Estudio de otras varias cortezas análogas, y medios 
que cu último caso deberán emplearse en el recono­
cimiento ó apreciación del valor real de las Quinas.

LECCION 69.

Valerianáceas; Familia LX1X.
Valeriana officinalis Linn.—Valeriana, Valeriana ofici­

nal.—Car., prop. y us. de su “,raiz.‘“
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Valeriana Phu Liim.-Valeriana Fú.—Car., prop. y 

us. de su ‘raiz/ . .,
Valeriana Mea Linn.-Cav., prop. y us. de su u < 

denominada Valeriana céltica, Espicacéltica y ^a).(lo 
C l Indicaciones sobre algunas otras especies del genero 
Valeriana, principalmente indígenas, fáciles de confundii 
con algunas de las citadas y sobre una raíz de A alen 
na que circula en el. Comercio procedente, al parecer, de 
la VNardo*MsJatomansi DC.-Algunosjcar. de esta 
necie exót- y los de su raiz con.la par-te uíkwr del tallo, 
en estado seco, denominada Nardo indico, oíspeanardo.

Indicación de algunas otras especies, menos impor­
tantes, de esta fam. ' •

LECCION /0.

Diosaceas: Familia LXX. . ,
Scabiosa iuccisa Línn.-Eseabiosa succisa o mordida.

Car , prop. v us, sus ‘‘hojas y sumidades^ 
aroensis Linn. Kuanha amaos 

biosa, Escabiosa arvense—Car., prop. y us. de sus ho

tooicus fullonum MiU-VaMo de cardadores.-Car. 
v prop que se han atribuido á esta especie. Indicación de 
otras especies afines, reputadas por algunos como medí- 
cíñales.

Compuestas; Familia.
- Tussüaqo Farfara Linn— Tusílago.— Car., prop. j us.
de sus ‘“hojas‘“ y ‘dores/ Indicación de otras especies 
afines especialmente de las Petasites of^n* 
Tussiíago Petasites Lina., denominada Una de caballo ) 
usada como la anterior.

l e c c ió n  /1.

Eupatomm cannabinum ¿i«».-Eupatorio cannabino. 
Car. oron. y us. de esta planta.

Eupatoriñm Ayapana Lina.—Car Pr0P-J "/// . 
planta americana. Ayapana, especialmente de81'8 h^as- 

■ Mikania Guaco H. 5,—Car., prop. y us. de esta plan
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ta Guaco, o Huaco en América: nidicácion para ¿o con­
fundirla con la denominada Guaco-dé Colombia.

Solidago Virga-aurea Linn.—Vava de oro.-^Car., prop. n A 
y us. de sus ‘sumidades floridas.* Indicación de algunas 
especies afines.

Inula Helenium Linn.—Enula campana.—Car., prop. / 
y us. de su ‘“raiz. r“ o

Inula viscosa Alt. Erigeron viscosum Linn.—Coniza, o 
Coniza mayor. Olivarda.—Car., prop. y us. de sus * 
“hojas. “

Helianthus annuus Linn.—Girasol, Mirasol.—Car., -H
é importancia. z

Helianthus tuberosus Linn.—Patata de caña, Pataca.— Z 
Car. é import. de sus tubérculos.

Spilanthes olerácea Linn?—Berros de Para.—Car., ( . \ 
prop., y us. de la ‘planta.* ’ \

LECCION 72.

Anthemis Pyrethrwn Linn. Anacyclus Pyrethrum DG— 4 
Car., prop. y us. de su “‘raiz,‘“ denominada Pelitre.

Anthemis nobilis Linn.—Manzanilla, Manzanilla roma- 
na.—Car., prop. y us. de sus “hojas y flores, “ ó de las 
últimas dobladas por el cultivo según la F. F. -

Anthemis arvensis Linn.—Car. diferenciales respecto á 
la anterior.

Anthemis Cotula Linn. Maruta Cotilla DC.—Manzanilla 
hedionda.—Car., prop. yus. de la rplantaen flor.*

Matricaria Chamomilla Linn.—Manzanilla, Marzanilla 
de Urge!.—Car., prop. y us. de sus ‘flores:* aceite volá­
til que suministran.

Matricaria Parthenium Linn. Pyrethrum Parthenium 2l
Sm.—Matricaria.—Car., prop. yus. de sus “hojas y 
flores,“ ó ‘sumidadesfloridas.*

Cotula aurea Linn.—Manzanilla fina.—Car., prop. y 
us. de sus flores. Indicación de algunas otras especies 
afines á las citadas.

LECCION 73.

Tanacetum vulgare Linn.—Tan aceto. Yerba lombricera.

se
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Car., prop. y us. de la ‘planta en flor/ ó de sus “sumi- 

Idades floridas/* nr
• Tan^tumlUsamitaLinn. Pyrethrum Tanacetum 1)L.— 
Costo hortense, Yerba deSanta María, Yerba romana.-- 
Car. nrop. y us. de la ‘planta en flor/ o de sus * sumí 
jj^des floridas. “ Indicación de algunas otras especies 
afines.

■ ‘ Artemisia Absinthium Linn.—Ajenjo. Car., prop. y 
us. de sus “‘hojas y sumidades floridas.

'• r Artemisia Abrotanum Linn.—Abrótano. —Car., prop. 
y us. ‘“hojas y sumidades.“* , ,

■* Artemisia vulgaris Linn.— Artemisa. —Car., prop. y 
us. “‘hojas*“ y ‘sumidades floridas/

Artemisia maritima Linn.—Ajenjo marítimo.—Car., 
nron. V us. ‘hojas y sumidades floridas/

• • Artemisia Dracunculus Linn.—Estragón, Dragonci 
—Car., prop. y us. de la ‘planta1 ó de sus “hojas/- 

Artemisia campestris Linn.—Aurora de los campos.-
Car., prop. y us. de sus ‘hojas y sumidades floridas/

• • Artemisia Pontica Linn.— Ajenjo menor, ó romano.— 
Car., prop. yus. de sus ‘“hojas y sumidades.‘“

• • Artemisia Contra Linn.—Algunos car. de esta especie 
de Oriente y los de sus cabezuelas en boton, denomina­
das lt‘Santónico;ltl prop. y us. Indicación de otras especies 
congén., ya indígenas ya exóticas, respectivamente atines 
á las citadas.

5

LECCION 74.

Achillea ihillefolium Linn.—Milefolio, Milenrama. - 
Car., prop. y us. de sus “hojas“ y ‘sumidadesfloridas.*

Achillea Ageratum Linn.—Agerato.—Car., prop. y us. 
de sus flores. Indicación de alguna otra especie congén.

Santolina ChamcBcyparissus. Linn.—Guardaropa, Abró­
tano hembra.—Car., prop. y us. de sus sumidades.

Gnafalium dioicum Linn. Antennaria dioica DC.—Gna- 
falio, Pié de gato.—Car., prop. y us. de sus ‘flores/

Senetio vulgaris Linn.—Yerba cana.—Car., prop. y 
us. de sus ‘hojas/ Indicación de otras especies congén. 
usadas algunas veces en Medicina.

6

3
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de P-^'y US.
Caléndula of^cinalis Linn _ Calpnrhil-. í'n

LECCION 75.

“ su acaulis ¿'""-Carlina.-Car.. prop. y us. de

prop. “ ^p^ -0^ silvestre.-Car..

"'car^n”^”^ ¿i”" TCia"o. Aciano. Azulejo.-
^ai pjOp.y uS.de su ..palz,- -flores1 v ■•frutos1- 

Untaurea benedicta Linn. Cnicus benedictos Gw -Con
taura bendüa, Cardo santo, ó bendito -Car

-i planta en flor.‘ó de sus “sumidades floridas Tu 
mente0." maS 6 men0S aflnes rcsPe8ti''a-

^/5

0
LECCION 76.

Unctonns Limt.-Cártamo, Alazor. Azafrán 
lomL-Car., prop. y Us. desús -flores y frutos - 
CAr^loM ^ar‘n^S 1Linn' --«riamun Gtert -
C ardo de Mama, o lechero.-Car, é importancia 
c... ü™ „sr ^-“-“1"«™. -

V mTr.L,^VBaTaana>Lampa7.o.-Car prop 
v us de su -raíz, - ó de la -corteza de la raiz • 11
y uX^T -Bardana- ^Pa--Car., prop.

" nron"vn 'T'05" Gm1Lampa»,.-Car., 
pipp. y us. de su raíz.1

O!,
3
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LECCION 77.

Cychorium Intybus Linn.—Chicoria.—Car., prop. y 
us. de la ‘“raiz (su corteza según la F. E.) y hojas.“• 

, Chichorium Endivia Linn.—Escarola.—Car. é import.
•* Scorsonfra hispánica Linn.—Escorzonera.--Car., prop.

Ir1 y us. de su “raiz.“ Indicación de algunas otras especies 
congéneres.

Lactuca sativa Linn.—Lechuga, Lechuga larga, ó ro­
mana.—Car., prop. y us. de sus “hojas, tallo y semillas.“

Lactuca capitata DC.—Lechuga arrepollada.—Car., 
prop. y us. del ‘jugo del tallo.1

Lactuca virosa Lmn.—Lechuga virosa.—Car., y prop. 
Indicación de algunas otras especies respectivamente afi­
nes á las citadas. " •

ChondriUa júncea Linn.—Ajonjera, Chicoria dulce.— 
- Car. é importancia.
- Taraxacuni Dens-leonis Desf., Leontodón Taraxacum 

¿m/i.—Taraxacon, fíente de lepn.—Car., prop. y us. 
de su‘raíz1 y “‘hojas.“‘ • ' J
V'tx i Z1-v 7 1 -

- '• " - l e c c ió n  78.

.Loheii^^^'ánilia LÁXÍI.
. Lobeli<^íij'^rLinn.— Lobelia urente. Matacaballos.—

Car. y .c®iMdé§ de esta especie.
Lobelia Aflata Linn.—Car. prop. y us. de la ‘planta.1 
LobeliarsyphiliticaLinn.—Car., prop. y us. de la planta. 
Campanuláceas: ‘Familia LXXII1.
IndicacionVdé;algunas especies del género Campánula.
Vaccíneas: Familia LXX1V.

*** . \raccinium.dMxjrtillus Lmn.— Mirtilo, Arándano coman.
—Car., propr^ us. de sus “‘frutos.

Vaccinium Vitis-idea Linn.—Arándano encarnado.— 
Car., prop. y us. de stis frutos.—Indicación de otras es­

- pecies congéneres.
. Ericáceas: Familia LXXV.
* Arbutus Unedo Linn.—Madroño.—Car., prop. y us. 

de su ‘raiz, hojas y frutos.1
Arbutus Uva-ursiLinn., ArctostapKyUos Uaa-ursi Spreng.
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—Gayuba.—Car., prop. y us. de sus “‘hojas“f y “fru­
tos.“ Indicación de algunas especies de los géneros Eri­
ca, Rhododendron y Kalmia.

GaultKena procumbens Linn.—Algunos car. de esta 
especie exótica y aceite volátil (de ‘Wintcr green1) que 
suministra.

Pirolaceas. familia LXXVI.
Pyrola umbellata Linn., Chimaphila umbellata Nutt.—Al­

gunos car. ,de esta especie, denominada Pepsisewa en 
América, y en especial de sus ‘hojas,1 indicando sus cua­
lidades y us. Indicaciones sobre la Pyrola rotnndifolia 
Linn., de nuestro país.

LECCION 79.

C. Planteas dicotileas corolifloras.

Primuláceas; Familia LXXV11.
Prímula officinalis Linn.—Primavera.—Car., prop. y 

us. de su ‘raiz y flores.6 Indicación de otras especies 
congéneres.

1 Gyclamen ¿uropceum Linn.—Artánita, Pan de puerco.— 
Car., prop. y us. de su 6“raiz,616 (rizona seg. la F. E.)

Indicación de otras especies de estafam.
SapotAceas: Familia LXXV1IL • .
Chry^ophyllum Buranhem Ried.—Algunos car. de este 

árbol del Brasil y los de su Corteza, denominada Monésia: 
prop. y us. Indicación de otras especies, exóticas, de es- ■ 
ta familia.

Estiracacea^:' Familia LXXiX.
Indicación de algunas especies que suministran pro­

ductos medicinales. . • *
LECCION 80.

i7 üleaoeas Familia -XXX.
Olea ^uropda Linn.—Acebuche. Olivo.—Car., prop. y 

us. de los frutos de*la variedad cultivada (aceitunas): 
productos que se obtienen respectivamente del tronco 
del vegetal y de los indicádos frutos. Indicación de al­
gunas especies correspondientes al género PKilUjrea.
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Fraxinus exelsior Linn.— Fresno de Vizcaya.—Car,, 

prop yus. dé la f“corteza del tallo,‘hojas y se- 
mlUFraxinuS rotundifolia Li««.-Fresno de hoja redon­
da —Car. é importancia. , .

' Fratcinus /mus Linn.—Fresno florido—Car. e import.
Fraocinusangustifolia Linn.—Fresno de hoja estrecha.

—Car. é importancia. Indicación de algunas otras espe- 
cíes correspondientes á otros géneios.

Jazmíneas: Familia LWLI. . .
Jasminum ofíicwale moroco.—Lai..

prop y us de sus flores. Indicación de otras especies
congéneres.

l e c c ió n  81.

Apooinácea's: Familia LWÍ.L.
... Vinca minar Linn.—Yetba doncella.—Caí.. piop. y 

ns de sus -hojas.Indicación de otras especies congen. 
1 Nmmn Okander.-Adelfa. Laurel rosa.-Car.. prop.

1 -y us. dé esta especie. Indicación de otras especies c. 
ticas de esta familia. , , VYY--i

Ascleoiadaces Familia LÁÁAii-. , .
■ ... Vinceioxicum officinale Mamch. Asckpias Vincetomcum 

Linn—Vencetósigo.—Car., por. y us. ce su . .
Cgnanchum acutum Linn.—Correhuela lechosa.-Caí., 

oroD. v us. de esta planta. . o,,..
Solenostemma Argel Haynn.—CaY., yvoy. \ us_ ‘ 

hojas (Argüel) en el Sen de Palta. Indicación de otra, es­
pecies de esta familia.
1 LECCION 89. •

6

Loganiaceas. Familia
Stnjchnos Nux-uomica.-Car., prop. y us de esta es 

pecie de la India y en particular de su =ort®™ 
Jura falsa, de algunos) y de sus semillas. < -
'mCasjtrgclmos H?ta
con la que se prepara, al parecer, ”fel
con el nombre curare. Indicación de otras especies de 
mismo género.

se
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Ignatia amara Linn.—Cabalonga, en Filipinas.—Car.; 

prop. yus. de sus semillas. “‘Habas de San Ignacio. 
Indicación de otras especie de esta familia.

LECCION 83.

Gencianáceas. Familia lAXXV.
' Gentiana lútea Linn.—Genciana.—Car., prop. y us 
de su ‘“raiz.‘“

• Erythrrea Ce^taurium Pers. Gentiana Centaurium, Linn. 
—Centaura menor. —Car., prop. y us. de sus ‘“sumi­
dades floridas. “‘

Enjthrrea éhilensis Pers. Gentianaperuviana Lamk.—Car., 
prop. y us.de esta “planta en flor, “ denominada Can­
chalagua. Indicación de otras especies respectivamente 
afines á las citadas y en especial de la E. ramosísima 
Pers., citada por la F. E. como igual en su uso á la E. 
Centaurium.

Men^inthes tr i folíala Linn.—Trébol acuático.—Car., 
prop. y us. de su “raiz“ y ‘“hojas.“‘ Indicación de 
otras especies de estafam., ya indigén., ya exóticas, 
correspondientes á diversos géneros.

LECCION 84.

Sesámeas. Familia LXXXVI.
Indicación del Sesamum oriéntale Linn. cuyas semillas 

producen el aceite de sésamo.
Cirtandráceas; Familia LXXXVII.
Indicaciotxde la Ramondia fnjrenaica Rich. (Yerba to­

será, ó peluda) usada vulgarmente contra la tós.
Convolvuláceas: Familia LXXXVIII.
Convolvulus Turpethum Linn. Ipomoea Turpethum Broten.

—Algunos car. de esta especie y los de su raiz denomi­
nada ttlTurbit.1" •

Convolvulus Scammonia Linn.—Car. de esta especie, 
cultivada en nuestros jardines, prop. de su raiz y pro­
ducto que suministra en Oriente.

(^onvolvuhis officinalis Pell. Ipomreapurga Wendr.—Car. 
de esta planta mejicana y los de su ‘“raiz (Jalapa.)411
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* Cont'olüulus Scoparius Linn.—Cav., prop. y us. de su 

‘leño1 (Palo de rosa de Canarias.)
Indicaciones sobre el ConuolDulus Mechoacanna y la 

raiz del comercio conocida con el nombre de Mechoacan; 
y sobre otras especies congén., cuyos órganos radicales 
son mas ó menos afines á los de las citadas especies, ó 
son comestibles como los del Convolvulus Batatas Linn. 
Batatas edulis Cfioiss, denominados Patatas ele Málaga.

Indicaciones sobre algunas especies del género Cuscu­
ta, conocidas vulgarmente con el nombre de Barbas de 
capuchino, y consideraciones sobre su importancia me­
dicinal.

LECCION 8a.

Borragineas. Familia E&XXÍXl
Borrago officinalis Linn.—Borraja.—Car., prop. yus. 

de sus ‘“hojas y flores.
Anchusa officinalis Linn.•— Buglosa, Lengua de buey.

-—Car., prop. y us. de sus ‘“hojas y flores.
Anchusa itálica Retz.—Buglosa, Lengua de Buey.—

Car., prop. y us. de sus ‘hojas y flores.1
Sgmphytum offeinale Linn.- -Sínfito, Sínfito mayor. —

Car., prop. y us. de su “‘raiz.111
Sgmphylum tuberosum Linn.—Sínfito menor.—Car.. 

prop. y us. de su “raiz.“ Indicación de algunas otras " 
especies de este género. .

Alkanna tinctoria Tausth. Anchusa tinctoria Linn.-—An- 
cusa, Ancusa de tintes, Palomilla de tintes.—Car., prop. 
y us; de su ‘“raiz.

LECCION 86.

• • Pulmonaria officinalis Linn.—Pulmonaria.—Car., prop. 
y. us. de sus “‘hojas. Indicación de alguna otra espe­
cie de este género.

Lilhospermum officinále Linn.—Mijo del sol.—Car., é 
importancia. Indicación de algunas otras especies de es­
te género, y especialmente del L. fruticosum, usada bajo 
el nombre de Yerba de las siete sangrias.

’e * Ejhium vulgare Linn.—Wte^Ta morada. — Car., prop.

se
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y us. de esta planta. Indicación de algunas otras espe­
cies afines. Indicación de algunas especies del género 
Heliotropuim y su importancia respectiva.

Cynoglossumofficinale Linn.—Cinoglosa.—Car., prop.
y us. de su ‘raiz‘ ó de la “corteza de ésta y hojas. “

Indicación de algunas otras especies mas ó menos 
afines á la precedente, y de otras correspondientes á 
otros géneros no citados anteriormente.

LECCION 87.

Solanáceas: Familia XG.
Solanum tuberosum Linn.—Patata.—Car., prop. y us. ^2 

de sus hojas y ‘“tubérculos radicales111 (patatas), indi­
cando la fécula que suministran.

Solanum nigrum Linn.—Solano negro, Yerba mora, — • 
Car., prop. y us. de ‘esta planta.1 ó de sus “hojas.11 \

Solanum Dulcamara Linn.—Dulcamara.—Car., prop.
y us. desús “hojas11 y ‘“tallos'11

Solanum Melongena Linn. S. esculentum Dun.—Beren- */'" 
gena.—Car., é import. de sus frutos. Indicación de 
otras especies exóticas del propio género.

Lycopersicum esculentum Mili. Solanum LycOpersicum { f 
Linn.—Tomate.— Car., prop. y us. de sus hojas y “fru- 
tos“ (tomates.)

Capsicum annuum Linn.—Pimiento.—Car.. prop. y us.
de sus “‘frutos, (pimientos.) \^_

Capsicum frutescens Linn.—Car., prop. y us. de sus • 
frutos, ('Pimientos de Cayena, según la F. F.) Indicación 
de algunas otras especies del propio género.

Physalís AlkeKengi Linn.—Alquequenge.—Car., prop.
y us. desús ‘“frutos,“ (Alquequenges.)

LECCION 88.

Atropa Belladona Linn.—Belladona.—Car., prop. y 
us. de la “‘raiz, hojas,frutos y “semillas.“

Atropa Mandragora Linn'—Mandrágora.— Car., prop.
y us. de su “‘raiz, hojasy “frutos,“ Indicación de -7 
algunas especies afines.

u
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Datura 'StramonVum Linn.—Estramonio. —Car., piop. 

y us. de sus “diojas441 y ‘semillas/ Indicación de al­
unas otras especies de este género. _ ■-

Huoscyamus niger Linn.—Beleño, Beleño negio.-" ai., 
prop. y us. de su “raiz,“ “‘hojas644 y “semillas/4

Ihiosciianms albus Linn.-^Beleño blanco.—Car., prop. 
y us. de sus ‘semillas.4 Indicación de algunas otras es­
pecies de este género, afines á la anteiioi.

Nicótiana Tabacwn Linn.— Tabaco, Nicociana. —Car., 
prop. y us. de sus ‘“hojas4“ y •‘semillas. , ,

Nicotiana rustica Linn .—Nicociana rustica .—Car.. 
prop. y us. de esta especie. Indicación de otras especies 
del mismo género, y de géneros no^itados anteriormente.

LECCION 89.

Escrofulariaceas: Familia XC1. , „
• •• Verbascum Thapsus Linn.—Gordolobo.—Lar., prop. y / 

us. de sus “‘hojas 4 4 4 y ‘flores,4 ó “sumidadesfloridas.•
Indicación de otras varias especies congéneres. , 
Indicación de algunas especies del género Aftirriuinrm, /

mas ó menos importantes en Medicina. r, , . ^7
* • Scrophulariaaquatica Lmn.—Escrofularia. Caí., piop.

y us. desús “hojas.44
* Scrophularia nodosa Linn.—Escrofularia. Uar.,pi p- 2^ 

yus. de su ‘raíz y sumidades floridas/ Indicación ce 
otras especies del mismo género. ,

• ** Gradóla offlcinalis Linn.—Graciola, Yerba del po 
bre.—Car., prop. y us. de sus “hojas,“ ó de la ‘plan­
ta en flor.4 . ,

• • Digitalis purpurea Linn.—Digital.—Car., prop. y us. / 2 
desús ‘“hojas 6 4 4 y ‘flores (aisladamente.)4 Indicación de 
algunas otras especies del propio género.

* •* Verónica officinalis Linn.—Verónica.—Car., prop. y 
us. de sus “hojas,“ ó ‘sumidades floridas/

— Verónica Beccabunga Linn.—Becabunga.—Car., prop. 
yus. desús “hojas,61 ó de la ‘planta tierna.4 Indica­
ción de algunas otras especies mas ó menos afines res­
pectivamente á las citadas, propias de nuestro país.

••* Euphrassia offlcinalis Linn.'—Eufrasia.—Car., prop. y
7
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50 x
de sus “hojas“ ó de la ‘planta en flor/ Indicación de 
algunas otras especies correspondientes á distintos gé­
neros no citados.

LECCION 90.

Orobánqueas: Familia XGII.
Indicación de algunas especies de esta familia.
Acantáceas: Familia XG1II.
Acantíius mollis Linn.—Acanto.—Car., prop. y us. de 

su “raíz y hojas.“
Verbenáceas: Familia XG1V.
Verbena of^cinalis Lirm.—Verbena.—Car., prop. y 

us. de sus “hojas, “ ó de la ‘planta en flor.1
yerb^nfNri^Jbflla A^m ^oclorg^Ort./lPaL.

—Yerba Luisa.—Car., prop. v t is . de sus ‘“hojas.1
Vilex Agnus-Castus Linn.—Aguo Casto.—Car., prop. 

y us. de las sumidades de esta planta, ó de sus “se­
millas.11 '

LECCION 91.

Labiadas: Familia -CV.
Lavandula Spica Linn. L. vera el L. spica DC.—Esplie­

go.—Car., prop. y us. de sus hojas, “‘Élores‘“ y “sumi­
dades granadas.11

Lavandula Stoechas Linn. — Cantueso.—Car., prop. y 
us. de sus “hojas,11 ‘flores1 y “sumidades floridas.11 In­
dicación dp algunas otras espec. afines á las precedentes.

Ocimum Basilicnm Linn.—Albahaca de hoja ancha.—
Car., prop. y us. de esta ‘planta en flor.1

Ocinium minimum Linn.—Albahaca,—Car., prop. y 
us. de sus sumidades floridas. Indicación de algunas 
otras especies de este género.

Mentha piperita Linn.—Menta piperita.—Car. prop. y 
us. desús “‘sumidades floridas.‘“

Menta arvensis Linn.—Menta, Yerbabucna.—Car., 
prop. y us. de sus “hojas y sumidades floridas.11

Mentha crispa Linn.—Yerbabucna rizada.—Car., 
prop. y us de sus ‘sumidades floridas.1

Menta rotundifolia Linn.—Mastranzo.—Car., prop. y 
us. de esta planta, ó de sus “hojas.11
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Mentka Pulegium ¿in/í.—Poleo.—Car., prop. y us. de 

sus ‘hojas/ ó “sumidades floridas. “ Indicación de otras 
especies afines á las citadas.

LECCION 92.

Origamim vulgare Linn.—Orégano.—Car., prop, y us. 
de sus ‘“sumidades floridas.,

Origanum Majorana Linn.—Mejorana, Alnioraduz. — 
Car., prop. y us. de sus ‘“sumidades floridas.“‘

Origanummajoranoides Wdd.—Mejorana.—Car., prop. 
y us. de sus ‘sumidades floridas/ , . ,

Origanum Dictanmus Linn.—Díctamo Crético, Oréga­
no de Creta.—Car., prop. y us. de sus ‘hojas1 ó de la " 
“planta en flor. “ . ,

■ Thymus vulgaris Linn.—Tomillo.-—Car., prop. y us. 
de la ‘planta en flor,6 ó de sus “sumidades.“

• Thymus Sérphyllum Linn.—Serpol.—Car., prop. y 
us. dé la ‘planta en flor/ ó de sus “‘sumidades floridas/“ 
Indicación de varias otras especies afines.

Satureia hortensis Linn.-—Ajedrea.— Car., prop. y us. / 
desús ‘sumidadesfloridas/ x

■ Calamintha officinális Moench. Me^lissa Calammlha Linn. 
_Calaminta.—Car., prop. y us. de la ‘planta en flor/ ó 
de sus “sumidades floridas/* / . T .

Calamintha Nepeta Linch. Mellissa Nepeta Linn.—Ta- , 
ronjíl de Méjico.—Car., prop. y us. de esta planta.

* Meílissa officinalis Linn.—Melisa, Taronjil.—Car., 
prop. y us. de sus “hojas“ ó ‘sumidades en flor/ , ,

Indicación de algunas otras especies afines á las últi­
mamente citadas. , í?

* Hyssopus officinalis Linn.—Hisopo.—Car., prop. y us. 
de sus “‘sumidades floridas/“

LECCION 95.

Nepeta Cataría Linn.—Yerba gatera.—Car., prop. y 
y us. déla ‘planta en flor/ •

•• Glechoma hederacea Linn. Nepeta Glechoma Benth. Ae- 
dra terrestre.--Car., prop. y us. de esta ‘ * ‘planta en flor. ‘ <

u
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• Dracooephalum molda^tcum Linn. —Car., prop. y us. 

de esta ‘planta en flor/ denominada Melisa, ó Taronjil 
de Moldavia, ó de Turquía.

••• Marrubium vulgare Lina.- -Marrubio.—Car., prop. y 
us. de sus “hojas y sumidades, “ ó de la ‘planta en flor/

Bailóla nigra ¿ma.—Marrubio fétido.—Car., prop. y 
us. de esta planta en flor. Indicación de algunas especies 
correspondientes á los géneros Leonurus y Brunella, mas 
ó menos importantes en Medicina.

Lamium álbum Lina.—Ortiga muerta, ó blanca.-Car., 
prop. y us. de esta especie, ó de sus ‘flores.1 Indicación 
de algunas otras especies de este género. Indicación de 
algunas especies del género Pholomis.

LF.CCK)N 94.

- Betónica officinalis Lian. Sthachis Botonic^ Benth.—Be­
tónica.—Car., prop. y us. de esta planta, especialmente 
desús “‘hojas// Indicación de alguna especie medi­
cinal del género Stachis.

*" Teucrium Scordium Lina.—Escordio.—Car., prop. y 
us. de sus “hojas.11 ó de la ‘planta en flor/

"• Teucrium Cham&drys Lina..—Camedrio.—Car., prop. 
y us. de esta ‘planta en flor,- ó de sus “sumidades flo­
ridas/1

•• Teucrium Marum Linn.—Maro, Maro vero, ó Cortuso.
—Car., prop. y us. de sus “hojas y sumidades,11 ó de 
sus sumidades en flor.

Teucrium Polium Linn. — Polio, ó poleo montano.— 
Car., prop. y us. de sus “sumidades/1 ó ‘planta en flor/

Teucrium montanum Lina.—Teucrio montano.—Car., 
prop. y us. de la ‘planta en flor.1

• Teucrium [lavum Linn.—Teucrio flavo.— Car., prop. y 
us. de la ‘planta en flor.1

Teucrium aureum Schreb.—Cav., prop. y us. de la 
‘planta en flor/. ■

Teucrium Scorodonia Linn'.—Escorodonia.—Car., prop. 
y us. de las hojas y sumidades en flor. Indicación dé 
otras especies de este género, mas ó menos afines, res­
pectivamente á las anteriores.
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LECCION 95.

Apga Chama!pitys Schreb. Teucrium Z"
-Pinillo oloroso, Camapiteo.—Car., prop. y us. de esta. 
plante en flor, ó de sul ‘sumidades floridas/ o de sus

I- Linn.-* almiz-

esta planta en flor ó de sus ‘hojas/ Indicaron de al- Z 
o-nna otra especie afine.

dados floridas. . f'nv nmn v us de S

■>« 1"—F* "•’d“

Semillas de Ghia.
l e c c ió n  9b.

Glojjulanáceas. l’am^^ o-énero Globularia.Indicación de algunas especies del gentío u
Plu-nbagineas. Familia
Indicación de algunas especies de^ tam. . 

pondientes á los géneros Stattce y Plumbago.
Plantagíneas. Familia á C ..... , u s d e

esta 'plan& en flor,* ó de sus -hojas y semdlas
• Plnutago media Linn.-Utrnten mediano. Caí., 1 1- 

v usos de la ‘planta en flor. . estreeha.
■ ' Plantago lanceolata L,n».-Llantén de noja

-Car., prop. yus. déla -Car., prop. y

planta.

(

/
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Plantago arenaria Linn.—Zaragatona de los arenales. 

—Car., prop. y us. de sus ‘semillas (zaragatona)1 Indica­
ción de algunas otras especies congéneres.

LECCION 97.

. D. Plantas dicotileas monoclamideas.

Fitolaúáceas; Familia XG1X.
•• Ph^olaíá decandra Linn.—Fitolaca, Yerba carmín.— 

Car., prop. y us. de sus “hojas11 y frutos.
\ Salsolaceas, ó Quenopodiáceas: Familia C.

- Beta vulgaris Linn. rar. Cicla.—Acelga.—Car., prop. 
y us. de sus ‘hojas.1

Beta oulgaris Linn. var. Bapacea.—Remolacha.--Car., 
é import.

Chenopodium ambrosioides Linn.—Té de España.— 
Car., prop. y us. de las ‘sumidades floridas,1 ó de sus 
“hojas y flores.11

•• Chenopodium Botrgs Linn.—Biengranada.—Car., prop.
y us. de las “sumidades granadas.11

■ Chenopodium Yulo aria Linn.—Vul varia.—Car., prop. 
y us. de sus ‘hojas.1

• Chenopodium anthelminticum Linn.—Car., prop. y us. 
de ia ‘planta en flor y fruto/

Chenopodium Bonus-Henricus Linn — Ceñiglo.—Car., 
prop. y us. de sus “hojas11—Indicación de otras espe­
cies congéneres.

■ Camphorosma ^onspeliaca Linn.—Alcanforada.—Car., 
prop. y us. de la ‘planta,1 Indicación de algunas espe­
cies de los géneros Atriplex y Spinacia.

■ Salsola Soda Linn.—Salicor, Salicor fino.—Car., prop.
y us. de la ‘planta/ Indicación de otras especies llama­
das barrilleras, porque suministran Barrilla, ó carbona­
to de sosa impuro, por la incineración.

LECCION 98.

Amarantáceas: Familia CI.
Indicación de varias especies de los géneros Ama-
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rantltus, Achyranthes y GomphranaJ masó menos impor­
tantes bajo el aspecto medicinal.

Nictagíneas: Familia GIL
Mirabilis Jalapa Linn.—BeWa de noche, Don L lego . zl/ 

noche.—Car., prop. y us. de su raiz.
LECCION 99.

Poligóneas Familia Gilí. * . .
Polírionum aculare tin,..-Centinodia, ban^iu ai a 

mayor -Car., prop. y us. de la planta en itor, o de sus 
‘'b0%^umepGs¿C«rto L-mn-Persiearia, Persicaria 
m-mchada—Car., prop. y us. de sus ‘ hojas.PolTgonum Hydropiper ¿ín».-Pimienta de agua.- 
Cu- oroD. v us. de esta especie.

pohiqonum Bistorta Linn.—Bistorta. — Cai.. pi P- . 
us de su “raiz.- Indicación de otras especies congen. 
U8 fiX-tótinn-Acedera.-Car., prop. yus. 
de su “raiz y hojas,“ ó ¿raíz y planta tierna.

flamea- Acetosella UníT- Acederilla-Cal., piop. } 
us. de esta planta, que lleva uno de los nombras,.'. 
o‘ares de la Oocahs Acetosella. , A
” Rumea: aculus Z-izm.-Lápato, Romaza 
c-ir nroo v us. de su ‘“raíz y hojas. ; l^dic^oi! 
de otras especies respectivamente afines a las citadas.

Rheum palmatum Linn.—Car. de esta planta y 
cialmente de su raiz seca y preparada, que según n 
F. F. constituye el lt‘Ruibarboprop. > us. c l  
sustancia- procedente, aun que con duda, según la 1 . 
del R. Emodi Wall. Indicación de otras especies a las 
nue se ha atribuido dicha laiz.

• Rheum RhaponticumLmn.—Gav.. prop. y us. de . 
raiz denominada ‘“Rapóntico“

-2f

LECCION i00.

Lauríneas: Familia CIV. : us de
Lauras nobilis Linn.—Laurel. Ce ., 1 1 .

sus “‘hojas y frutos/“
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Laurus Ginnamomum Linn. Ginnamomuni Zcilanicwn 
Breyn.—Algunos car. de este árbol y los de la corteza 
de' sus ramas denominada ‘“Canela, Canela fina, ó de 
Holanda.111

Laurus Cassia Linn. Cinnamomum Cassia Nees.—Cane­
lero de la China.—Car., prop. y us. de la corteza de sus 
ramas ‘Canela de China, ó de Manila1 y uso de sus flores 
secas ‘flores del canelero.1

Laurus Malabathnim Linn. Cinnamomum Malabathrum 
Baila.—Algunos car., y los de sus hojas (de ‘MalabatroJ 
y corteza, llamada ‘“Casia li'jnea,‘“ Dudas sobre la 
procedencia de esta sustancia.

• • Laurus Sassafras Linn. Sassafras officinarum Nees.— 
Algunos car., de este árbol y los del leño de su raiz de­
nominado ‘“Sasafrás,‘“ (según la F. E. esta sustancia 
está constituida por la corteza de la raiz y del tallo,) 
prop. y us. de dicha sustancia.

Laurus Camphora Linn. Camphora officinarum Nees.— 
Algunos car. de este árbol de la China y Japón y pro­
ducto que se extrae de su leño.

Laurus Culilawan Linn. Cinnamomum Culilawan Blum. 
^Algunos car. y los de su corteza llamada ‘Corteza acia- 

tillada de las Molucas,‘ según la F. F.
Dycy'pellium Cariophyllatum Nees.—Car., y los de su 

corteza denominada ‘Canela aclavillada del Brasil; según 
la F. F. (1) .

Indicación de algunas otras especies que suministran 
partes menos importantes en Medicina.

LECCION 101.

Miri^tíceas: Familia GV. .
Myristica officinalis Linn. M. fragrans Houtt.—Algunos 

car. de este vegetal y los de sus semillas, “‘Nuez mosca­
da, “‘ y arilo de la misma “‘Macis, ó Mácias, •“ prop. 
yus. Indicación de otras especie afines que suministran 
semillas análogas.

(1) La F. E. no cita mas que una canela aclacillada, que atribu­
ye, con duda, á una Mirtácea.

u
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Peneaceas: Familia GVL
Indicación de algunas especies exóticas que sumi­

nistran Sarcocola.
Dafnáceas, ó Timeleáceas: Familia GVII.
DapKne Gnidium Linn.—Torvisco, Torbisco.—Car., 

prop. y us. de la “corteza de la raiz“ y ‘“del tallo,“‘ 
“hojas y frutos. “ . .

Daphne Mezereum Linn.—Mezereo, Mecercon.—Car.r 
prop. y us. de “la raiz,“ ‘“corteza del tallo“‘ y 
“hojas. “

Dapkne Laureola Linn.—Lauréola.—Car., prop. y us. 
desús “hojas.“ Indicación de (tiras especies de esta 
fam. correspondientes á otros gédbros.

¡

LECCION i02.

Santaláceas: Familia GVIIL
Santalum álbum Linn.—Algunos car. de este árbol y 

especialmente los de su leño denominado ‘“Sándalo ce­
trino/“ prop, y us. del mismo. Indicación de algunas 
otras especies de esta familia.

Eleagneas: Familia GIX. ,
Elceagnus anguslifolia Linn.—Arbol del paraíso. Car., 

prop. y us. de esta especie.
Aristoloquiaceas: Familia GX.
Aristolochia longa Linn.—Aristoloquia larga.—Car., 

prop. y us. de su “‘raiz.“‘
Aristolochia rotunda Linn.—Aristoloquia redonda.— 

Car., prop. y us. de su ‘“raiz.“í
Aristolochia ^istolochia Linn.—Aristoloquia ténue.— 

Car., prop. y us. de su ‘raiz.‘ / '
Aristolochia \lematitis Linn.—Aristoloquia vulgar.— 

Car., prop. y us. de su ‘raíz/
Aristolochia Serpentaria Linn.—Car., prop. y us. de su 

‘ ‘ ‘ raíz fSerpentaria de Virginia). ‘ ‘ ‘
Aristolochia cymbifera Mari. A. grandiflora Gom.— 

Car., prop. y us. de su ‘raiz/ Indicación de otras espe­
cies del mismo género.

Asarum Europeum Linn.—Asaro, Yerba tabernera.— 
Car., prop. v us. de su “Taiz.‘“

8 “
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LECCION 105.

Gitíneas; Familia CXI.
Q/tinus Kypocislis Linn.—Hipocístido.—Car prup v 

US. de esta planta. *
Euforbiáceas: Familia CX1Í.

" E-uphorbia Lath/yrisLinn.—T^ prOp y us
de su ‘raíz* y ‘“semillas.‘“j
, Evphorbia Canariensis Linn.—Car. y producto (eufor­

bio) que suministra. Indicación de otras especies mas ó 
menos afines respectivamente á las citadas.

Indicación de la éspecie Hippomane Maccinella Linn., 
Manzanillo do Cuba» manifestando sus cualidades tó­
xicas. .

Mercurialis annua,Linn.—^vc\A\Mú.—^ prop, y 
us. de esta ‘planta1 ó de sus “hojas.“

Indicación de algunas otras especies y principal­
mente de la 3/. ambigua Linn., casi igual á la citada.

Ricinus communis Linn.—Higuera infernal.—Car., 
prop. y us. de sus “‘semillas.“‘ 'i

Croton Tiglium Linn.—Algunos car. de esta especie 
exót. prop. y us. de sus “‘semillas (Granos de Tilli, Ti- 
glios, Tiglinos, ó de Crotomftiglio./^

Croton Eleut^ria.—Algunos car. de esta especie exót. 
prop. y us. de su ‘“corteza (cascarilla./“ '

Gurcus purgans Adans.—Algunos car. y en especial 
de sus ‘semillas1 (piñones de la India.)

PliyUantes Embhca Linn. Emblica officinalis Gcert.—Al­
gunos car. de esta especie, y los de sus frutos secos co­
nocidos con el nombre de Mirabolanos Emblicos.

Buxus sempercirens Linn.—Boj.—Car., prop. y us. de 
su “leño“ ó de su ‘raíz, corteza y hojas.1 Indicación 
del B. ¿alearica, afine á la especie anterior y de alguna 
otras especies exót. de diversos géneros que suministran 
partes y productos medicinales.

Rotllera tinctoria.—Indicación de este árbol y los car. 
de la sustancia (Kámála) que proporciona en la superfi­
cie de sus frutos: propiedades.
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LECCION 104.

Urticáceas: Familia CXIIL-
Unica di^a Linn.—Ortiga, Ortiga dioica, ó mayor.— 

Car., prop. y us. de esta planta, ó desús “hojas y se­
millas* “ (1)

Unica urens Linn.—Ortiga urente, ó menor.—Car., 
prop. y us. de esta ‘planta/

Indicación de otras especies congén. ya indígenas, 
ya exóticas. .

Parietaria officinalis Linn.—Parietaria.—Car., prop. 
yus. de esta ‘planta,1 ó de sus “hojas.11 Indicación de 
alguna especie afine. ~

Cannabíneas: Familia CX1V.
Cahabis sativa Linn.-—Cáñamo.—Car., prop. y us. de 

esta planta, ó de sus frutos, ó semillas ‘(cañamones)1 y de 
las sumidades del Cáñamo de la India, denominadas Ha- 
chist ó Haschisch por algunos; nombres que otros aplican 
á un producto grasicnto obtenido de dicho Cáñamo.

■ ‘ Ilumulus Lupulus Linn.—Lúpulo.—Car., prop. y us. 
de esta planta, especialmente de su ‘raiz/ llrpiña“‘ ó in­
florescencia femenina y del polvillo ó l“lnptilino“l que se 
halla en ella.

l e c c ió n  10a.

Móreas: Familia GXV.
Morus nigra Linn.—Moral.—Car., prop. y us. de es­

ta especie y principalmente desús “hojas11 y frutos de­
nominados ‘“Moras.111

Indicación de otras especies importantes bajo diferen­
tes puntos de vista.

Ficus Carica Linn.—Higuera.-—Car., prop. y us. de 
este vegetal, especialmente de sus frutos111 (Higos.)‘“

Indicación de algunas otras especies exót. de este 
género que ya suministran frutos muy estimados como 
la F. Sycomorus L., ya productos importantes como la F. 
indica, religiosa y elástica que proporcionan Goma elástica 
y Goma laca.

(1) La F. F. cita tan solo esta especie sin indicar la parte usada.
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v^D?!rlCT Linn.—Ca.Y., prop. yus. de su
raíz Conlrayerba.11 J

Indicación de otras especies afines 
k Arftocarpeas: Familia CXVI.

Indicación de algunas especies muy notables de esta 
íam., todas exóticas.

Platáneas: Familia CXVIL = A
Indicación de algunas especies de esta familia 

; c * X /1 -
• LECCION 106.

Piperace.as: Familia CXVIII.
- Piper nigrum Linn.-Car., prop. y us. de su ‘“fruto 

(pnmema negra)-; y de su “semilla fpimienta blanca )-
Piper longum Linn. Chamca officinarum Miq.—Gav. 

us- 6e sus‘“frutos (pimienta larga.)1-
Piper Gubeba Linn. Cubeba officinarum Miq—Car. prop.

y us. de sus “‘frutos (Cubeba, ó pimienta Cubeba.)1-
7 ipei angustifbhum R. P. Artanthe elonqáta Miq_ Car 

prop. y us. de sus “‘hojas (Matico.)-1
Piper Betel Linn.-Betel, Buyo de Filipinas.-Car 

e import. de sus hojas.
Juglandeas; Familia GM. .
Juglans regia Linn. — Nogal.—Car., prop. y us. desús 

1 ‘hojas‘“ “pericarpio de los frutos“ (nueces) y de sus 
semillas:11 aceite que se obtiene de ellas.

LECCION 107.

Cupulííeras: Familia GXX.
Corglus Avellana Linn.-Avellano.-Car., prop. v 

us. de su corteza, y semillas denominadas ‘avellanas:1 
aceite que suministran.

Quercus robur Linn.—Roble.—Car., prop. y us déla 
‘corteza de sus ramas* y de sus frutos ‘(bellotas.)1

Quercus Ilex Linn.—Encina.—Car., prop. y us. déla 
“corteza del tronco y frutos (bellotas.)11 *

Quercus súber Linn.—Alcornoque.—Car. ó import de 
este vegetal especialmente por el Corcho que suministra

Indicación de varias otras especies indigón. del
P * ) c -l  ¿ QrVíX b^ <K .
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género Quercus, ■ mas ó menos afines á las citadas, é 
importantes.

Quercus mfecloria Oliv.—Algunos car. de esta es­
pecie exót. y los de sus ‘“agallas; prop. y us. de 
las mismas. ,

Fagus sylvatica Linn.—Haya.—Car. é import. de este 
árbol?—" ' .

Castanea vesca Gcert. Fagus Castcmea Linn.—Castaño.— 
Car. é import. de este árbol.

LECCION 108.

Belulaceas; Familia CXX1.
Betula alba Linn.—Abedul.—Car., prop. y us. de la 

savia, “corteza del leño y hojas. “ ,
Betula Alnas car. glutinosa. Linn. Alnas glutinosa 

Gcert.—Aliso.—Car. ó import. de este árbol.
Ulmáceas: Familia CXX11. , .
Ulmus campestris Linn.—Olmo.—Car. é import. de la 

‘corteza de los ramos, privada de su peridermo/
Celtídeas: Familia CXXIII. , .
Celtis austral is Linn.—Almez, Lodoño.—Car. ó import. 

de esta especie. _
Familia-/

Indicación de algunas especies que suministran pro­
ductos resinosos medicinales.

Salicíneas: Familia CXXV.
Salix alba Linn — Sauce, Sauce blanco.—Car., prop. 

y us. de su ‘“corteza. “‘ Indicación de otras varias espe­
cies de este género. ,

Populas nigra Linn—XA^mo negro.—Car., prop, y 
us.de su ‘corteza, hojas'é ‘“yemas.“‘ Indicación de 
algunas otras especies del mismo género.

Miriceas: Familia CXXVI.
Indicación de las especies Myrica Gqle L. Mirto de 

Brabante, y de la Myrica cerífera Linn. Arbol de la cera, 
de la Luiciana, manifestando su respectiva importancia.

b
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LECCION 109.

Comieras: Familia GXXV1I.
Pinus sijlvestris Linn.—Pino, Pino silvestre.—Car. y 

productos que suministra.
Pinus marítima Linn. Pinus Pinaster Ait. Dar.—Pino 

marítimo.—Car. y productos que suministra.
Pinus Picea Linn. Abies pectinata DG.—Pinabete.— 

Car., prop. y us. de sus ‘“yemas foliaceas‘“ y produc­
tos que suminstra0.

Pinus Pinea Linn.—Pino albar, ó piñonero.—Car. é 
importancia de sus ‘semillas (piñones Indicación de 
otras especies indigén. del propio genero y de algunas 
exót. que suministran productos medicinales.

Junipems communis Linn?—Enebro.—Car., prop. y 
us. de su “leño,“ ‘“frutos‘“ y producto que suministra.

Juniperus Oxijcedrus Linn.—Oxicedro; Cada.—Car., 
prop. y us. de sus frutos y producto resinoso (miera.) 
que suministra por destilación seca.

Juniperus Sabina JAnn.—Sabina.—Car., prop. y us. 
de sus ‘sumidades1 ó de sus “hojas y frutos“

Indicación de algunas otras especies mas ó menos 
afines á la anterior.

Thuya occidentalis Linn.—Tuya.—Car., prop. y us. 
de sus sumidades. Indicación de alguna otra especie 
de este género mas ó menos importante en Medicina.

Gupressus sempemirens Linn.—Ciprés.—Car., prop. 
us. de sus ‘“frutos.

Taxus baccata Linn.—Tejo.—Car. é importancia de 
esta especie.

Cicádeas: Familia CXXVIII.
Indicación de algunas especies exóticas que suminis­

tran un producto medicinal.

A

LECCION 110.

E. Plantas monocotileas.

Alismáceas: Familia GXXIX.
Alisma Plantago Linn.—Llantén de agua.—Car. é 

importancia.

u
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Orquídeas: Familia CXXX.
Orchis mascula Lmn.—Testículo de perro.—Car. é 

importancia de sus tubérculos radicales preparados, de­
nominados VSflleP-l“ Indicación de otras especies que 
suministran la misma sustancia.

Vamlla satwa Schied. Vanilla aromática Sw.—Car., 
prop. y us. de sus frutos, Vainilla.Indicación de 
alguna especie afine. .

Angrcecum fragrans Pt/. Th.—Car. y especialmente de 
sus hojas denominadas, Faltan, Fahum, y Té de Barbón, 
y su importancia.

' AmomáGeas, ó Drimirríceas: Familia CXXXI.
Zingiber ojicinale Rose. Amomum Zingiber Linn.—Cav. 

y los de su rizoma seco y gris, ó mondado y blanco, de­
nominado “‘Gengibre, ó Jengibreprop. y us.

Cúrcuma Zedoaria Roxb.—Algunos car. y los corres­
pondientes á las ramas digitadas de su raíz. 111 Zedoaria 
larga1 “ y al taberculo central “‘Zedoaria redonda.

' Curcumá tinctoria Guió.—Algunos car. y los de su 
rizoma, “‘Cúrcuma, Cúrcuma larga, ó redonda.

Hellenio dhinensis Willd— Algunos car. y los de su ri­
zoma, Galanga?1 ‘ >

Elettaria major Smit.—Car. y los de sus frutos deno­
minados ‘Cardamomo mayor?

Alpinia Cardamomum Roxb. Elettaria Cardamomum Ma- 
to^.—Cax. y los desús frutos “‘Cardamomo, ó Cardamomo 
menor?“ ó mediano; importancia.

Amomum Cardamomum Roxb.—Car., y los de sus fru­
tos ‘Amomo redondo, ó racemoso;‘ importancia.

Amonum Grana-paradísi Linn.—Car. y los de sus fru­
tos ¿Cardamomo de Madagascar? y especialmente de sus 
semillas, denominadas ‘Manigueta, ó Granos del paraíso? 
Indicación de algunas otras especies cuyos frutos y res­
pectivas semillas llevan nombres análogos, ó son medi­
cinales por sus raíces.

LECCION 11 i.

Galináceas: Familia CXXX1I. ,
Indicación de algunas especies de los géneros 31a- 

rantha y Canna que suministran féculas medicinales.

4
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Musaceas: Familia CXXX11.
Indicación de algunas especies del género Musa, no­

tables bajo diversos conseptos.
Yridíéas: Familia CXXX1II.

— Iris/florentina Linn.—Lirio de Florencia.—Car., prop.
y us. de su ‘“rizoma‘“ desecado y mondado, usado con 
dichos nombres. ,

•• Iris Germánica Linn.—Lirio cárdeno.—Car., prop. y 
us. de su “rizoná y flores. “

Iris fcBlidissima Linn.—Lirio hediondo.—Car., prop. y 
us. de su ,rizoma/ Indicación de varias otras especies 
de este género mas ó menos importantes en Medicina.

Crocus satious var. Linn.—Azáfran.—Car., prop. y 
us. desús f“estigmast“ conocidos con aquellos nombres.

LECCION 112.

Amarilídeas: Familia CXXX1V.
Narcissus Pseudo Narcissus Linn.—Narciso.—Car. é 

import, de sus ‘flores.1
Amarlllis Belladona.—Belladama, Lirio de Santa Pau­

la.—Car., prop. y su gran diferencia con la Belladona 
c*. de las solanáceas. '

Agave Americana Linn.—Pita.—Car., é importancia 
' ' de esta especie.

Bromelíaceas: Familia CXXXV.
Indicación déla Bromelia Ananas Linn. cuyo fruto es 

conocido con el nombre de Pina de América: prop. y us.
Dioscóreas: Familia GXXXVI.
Tamus commnnis Linn.—Nueza negra.—Car. é impor­

tancia de su raíz. .
Tacáceas: Familia CXXXVII.
Indicación de algunas especies cuyas raíces sumi­

nistran féculas medicinales.
LECCION 115.

Esmiláceas: Familia CXXXVIII.
— Smilaoc Sarsaparilla Linn.-—Car., prop. y us. de sfl 

raiz denominada Zarzaparrilla, ó Zarzaparrilla de Hon­
duras.
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Smilax medica Schlecht.—Car., prop. y us. de su raíz 

denominada ‘Zarzaparrilla de Méjico.*'
Smilax aspera Linn.—Zarzaparrilla de España.--Car., 

prop. y us. de su “raiz,“ conocida con dichos nombres, 
ó con el de Zarzaparrilla del pais.

Smilax China Linn.—Car., prop. y us. de su raiz, de­
nominada China, ó raiz de China?

Convallaria majalis Linn.—Lirio de los valles.—Car., 
prop. y us. de sus “‘flores.

Polygonatnm migare Desf. Connallaria Pohjgonatum Linn.
—Sello de Salomón.—Car., prop. y us. de su ‘rizoma.1

Ruscus aculeatus Linn.— Busco, Brusco.—Car., prop. 
yus. de su ‘“raiz,‘“ ó rizoma. Indicación dé alguna 
otra especie afine.

Asparagus officinalis Linn.--Esparraguera.--Car., prop. 
y us. de su “‘raiz, turiones (espárragos)y ‘semillas.1 
Indicación de algunas especies afines.

3

LECCION 114.

Liliáceas: Familia CXXXIX.
Lilium candidum Linn. (L. álbum L. según la F. F.)— 

Azucena.—Car., prop. y us. de su ‘“bulbo y flores.“‘ 
Indicación de algunas otras especies del propio género.

Scilla marítima Linn. Urginia Scilla Steinh.—Cebolla 
albarrana.—Car., prop. y us. de su “‘bulbo.“‘

Allium Cepa Linn.—Cebolla.—Car., prop. y us. de su 
‘“bulbo‘“ y ‘semillas.1

Allium satimm Linn.—Ajo.—Car., prop. y us. de su ■ 
‘“bulbo‘“ y “semillas.“ Indicación de algunas otras 
especies del género Allium y de varias del género Aloe, 
que suministran acíbar y‘ de otras de diversos géneros, 
mas ó menos notables bajo diversos conceptos.

Colchicáceas: Familia GXL. .
Colchicum autumnale Linn.—Cólchico.—Car., prop. y 

us. de su •“‘tubérculo,“‘ ‘flor1 y “‘semillas.“‘
Indicación de algunas especies afines y especialmen­

te de la que se cree suministra los bulbos denominados 
Hermodáctiles; caractéres de estos. .

Veratrum álbum Linn.—Vedegambre.—Car., prop. y
9
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us. de su '“raiz/'* Indicación de algunas otras especies 
de este género, cuyas raíces se confunden con facilidad 
con las de los Eléboros de las Ranunculáceas, por seme­
janza de nombres vulgares.

Veratrum officinale ScKlecH. Assagrcea officinalis Lindl.
—Car., prop. y us. desús ‘r‘frutos f Cebadilla./^

LECCION lio.

Juncáceas: Familia CALI.
Indicación de algunas especies del género Juncus, 

poco usadas en Medicina.
Palmas: Familia CXL11.
Phoenix dactylifera Linn.—Palmera, Palma datilera.

Car., prop. y us. de sus ‘“frutos, (dátiles).
Co q o s -nucífera Linn.'—Car. é import. de esta especie 

exót. y especialmente de su fruto, ó semilla, fcocoj.
Indicación de varias otras especies correspondientes á 

diversos géneros, que suministran productos medicinales.
Tifáceas: Familia CXLIII.
Indicación de algunas especies del género Tipha, de­

nominadas Anéas, ó Espadañas, poco usadas en Medicina.
Aroideas: Familia CXLIV.
Arum maculatum Linn.—Aro.—Car., prop. y us. de n 

su ‘“tubérculo radical4“ (rizoma según la F. E.)
Arum Draciinculus Linn.—Dragontea, Serpentaria.— ¿7 

Car., prop. y us.de su “‘tubérculo radical‘“ (rizoma se- 
gun la F. E.)

Indicación de algunas otras especies afines.
Acoras Calamus Linn.—Acoro,—Car., prop. y us. de 

su “‘rizoma.
LECCION 116.

Ciperáceas-: Familia CXLV.
1 . Cyperas longus Linn.—Juncia olorosa.—Car., prop. y '2^ 
us. de su “‘rizoma, “‘

Cyperus rotundas Linn.—Juncia redonda.—Car., prop. h  
y us. de sus tubérculos radicales.

Cyperus escalentas Linn.—Chufa. —Car. é import. de 
su tubérculo radical.
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Carex arenaria Linn.—Zarzaparrilla de Alemania.— 

Car. é import. del rizona de esta especie.
Gramíneas: Familia GXLVI.

* “ Oryza sativa Linn.—Arroz—Car. é import. de sus 
“‘semillas111 (frutos según laF. E.) conocidas con aquel 
nombre.

Zea Mays ¿mn.--Maiz.—Car. é import. de esta especie.
¿ Phalaris ¿anariensis Linn.—Alpiste.—Id., id. id.

i Panicum miliaceum Linn.—Mijo.—Id. id. id. 
Panicum italicum Linn.—Panizo.—Id. id. id. 
Stipa tenacissima Linn.—Esparto.—Id. id. id.

• ** Arando Donax Linn.—Caña, Caña común.—Car., 
prop. y us. de su ‘“rizoma111 (raiz según la F. E.)

¿ • Arundo PKragmites Linn.—Carrizo. —Car., prop. y 
us. de su “rizoma11 (raiz según la F. E.)

• • Cynodon Dactylon Pers. Panicum DactijAi Linn. — Gra­
ma.— Car., prop. y us. de su “rizoma.11^

• Triticum repens Linn. Agropyrumrepens P. B.—Gra­
ma.—Car., prop. y us. de su ‘rizoma.1

A

LECCION 117.

Triticum vulgare WiUd. T. ^stivum et Hybernum Linn.
T. saticum Lamk.—Trigo.—Car., prop. y us. de sus 
“‘frutos111 ó semillas, que llevan aquel nombre: prin­
cipios que suministran. Indicación de algunas otras es­
pecies del propio género, con frutos análogos á los de 
la citada.

Hordeum vulgare Linn.—Cebada.—Car., prop. y us. 
de sus frutos, ó semillas en sus respectivas variedades, 
y diversos estados de “‘Cebada mondada y de la Ceba­
da perlada.111 Indicación de algunas otras especies de 
este género. *

Socale cércale Linn.—Centeno.—Car. é import. de sus 
“‘frutos.111

Avena sativa Linn.—Avena.—Car., prop. yus. desús 
‘“frutos111 ó semillas. Indicación de alguna otra especie 
de este género.

Saccharumofficinarum Linn.—Cañamiel, Caña de Azú- ‘2. 
car.—Car. é import. de esta especie, producto ó produc­
tos que suministra.

UNlVEtólDADE
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Andropogon^Lanigerum Desf.—Car., prop. y us. de la 

parte hojosa inferior del tallo1 denominada Esquenanto 
de la Arabia.

Andropogon muricatus.^-M^wn^ car. de esta planta 
y los de su raiz ‘(Wetiber)1 indicando sus propiedades.

Indicación de algunas otras especies de este género, 
mas ó menos afines á la citada, ó importantes en otro 
sentido.

l e c c ío n 118.

E. Plantas acotileas. ó criptógamas.

Equisetáceas. Familia GXLVli.
Eqmselúm fluviahle Lvrm.—Cola de Caballo mayor.— 

Car. ó import. de la ‘planta.1
Equiselum hyemale Linn.—^oYa. ^ caballo?—Car. é 

import. de la ‘planta/ Indicación de otras especies con­
géneres.

Heléchos. Familia CXLVH1.
Polypodaum vulgare Linn.—Polipodio.—Car., prop. y 

us. de su 1 “rizoma/“
Polypodium Cálaguala Rui^.—Car., prop. y us. de su 

rizoma, denominado “Cdlaguala, ó Calaguala fina.11
Polypodwm crasifoílum Linn.—Car. é import. de su ri­

zoma, denominado Calaguala gruesa.
Indicación de alguna otra especie del propio género 

cuyo rizoma constituye al parecer la Calaguala denomi­
nada pata de perdiz.

Acrosticum Huacsaro Ruiz—Car. é import. de su rizo­
ma, denominado Calaguala mediana, ó de cordoncillo.

' , Polypodium Filiüc-mas Linn. NepErodium Filix-mas Rich.
—Helécho macho. —Car., prop. y us. de su *“rizoma‘“ 
y ‘frondes/

Asplemum Ceterach Linn. Celerach officinarum C. Rauh.
—Doradilla.—Car., prop. y us. de sus ‘“frondés/“

Jtsplenium Trichomanes Linn.—Politrico.—Car. é im­
portancia de sus frondes.

A^plenium Scolcpendrium Linn. Scolopendrium officina- 
le Smith.—Lengua de Ciervo.—Car., prop. y us. de sus 
‘frondes/
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Adianlhum Capillus-Veneris Linn.—Culantrillo, Guian- 

trillo de pozo.—Car., prop. y us. de sus ‘“frondes.“
Adianthum pedatum Linn.—Car., prop. y us. de sus 

frondes, denominados ‘Culantrillo del Canadá."
Osmunda regalis Linn.—Helécho real, ó florido.—Car. 

é import. de su rizoma. .
Indicación de algunos otros Heléchos menos import.

* LECCION '119.

Licopodiácéas: Familia CXLIX. . , . (
• *- Lycopbdium clavattim Linn. — Licopodio,—Car., prop. 

y us. de los esporos, ó “‘polvo de los esparangios*11 
conocido con aquel nombre.

Musgos: Familia CL. .
Indicación de algunas especies mas ó menos import. 
Hepáticas: Familia CLL ,। Indicación de algunas especies poco usadas. 

Liqúenes: Familia CL11. .
— Lidien #slandicus Linn. Phijsia Islándica DC. — Liquen. 

Liquen islándico.—Car., prop. y us. de esta ‘“planta.•“
• Lidien pulmonarius Linn. Lobaria pulmonaria DC.

Pulmonaria de encina.—Car. ó import. de la ‘planta.1 
Indicación de algunas otras especies mas ó menos 

medicinales, ó tintoriales.
l e c c ió n  120.

Hongos: Familia CLllI. .
Indicaciones generales sobre las especies comestibles 

llamadas conmunmente Cetas, pertenecientes á muy 
diversos géneros; su afinidad respectiva á especies mas 
ó menos venenosas; medios para distinguir estas de 
aquellas „en cuanto sea posible y en último resultado 
para evitar envenenamientos.

Polyporus Larids Duby. Polyporus o^ficinalis Fríes.— 
Car., prop. y us. de este “‘hongo descorteza* 
do A garleo blanco. . . . .

Polyporus fgniarius'Fries. Boletas iynianus Linn.—HcY\- 
go yesquero.—Car. é import. de esta especie propalada 
en forma de ‘Yesca:1 _ .

Polijpótus fomentarius Fries. Boletas fomentanus Linn.
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LECCION 122.

13. Gomosos.

‘“Goma Arábiga.— “‘Goma Tragacanto.
■ C. Sacarinos.

“‘Azúcar.—‘“Maná.‘“
l e c c ió n 123.

ID. Extractiformes.

‘“Opio.‘“ -‘“Acíbar Socotrin >/“ Indicácion de otros 
Acíbares.

LECCION.124. -

“Acacia de Egipto. “—“Acacia del país.“ -“Hipo- 
cístidos.“—“‘í atecú.‘“—‘“Quino, ó Goma Quino.

LECCION 123.

El. Grasos.

n. fijos. ‘“Aceite de 01 i vas. “‘—b. volátiles. “‘Esen­
cia de Trementina.—‘“Aceite volátil de Cayeput.“* 
— ‘“Alcanfor.

LECCION 126. - ,

E. FLesinosos.

a. Resinas secas, pastosas ó fluidas á favor de un aceite 
. volátil, ó piroc/enado.

(1) “‘Almáciga.“‘ — ‘Trementina de Chio, o de 
Chipre. ‘ “Opobalsamo. ‘ ‘ ‘‘ ‘ ‘Tacamaca. “ ‘Elemi, 
ó Elemi del Brasil. “‘

M LECCION 127.

2 .° “‘Bálsamo Copaiva. ‘‘ ‘ Indicación del Bálsamo de 
Gurguun.—“Resina Anime.“ Indicación de las resinas

i Copal y Succino, esplicada la última en otra asignatura.
3 .° “Bálsamo de María. “ .

LECCION 128.

4 .° • “Trementina de Pino, según la F. E.“—‘Tre-

(l) i.o—De las Terebintáceas.—2.°—De las Leguminosas. 3.<*
De las Gutiferas.—4.0—De las Coniferas.
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mentina común, ó de Burdeos/ según la F. F.—‘“Tre­
mentina de Pinabete, ó de Venecia/“—‘“Pez de Borgo- 
ña.‘“—‘Trementina, ó Bálsamo del Canadá.1 — ‘Tremen­
tina de la Carolina.1—‘Trementina de Alerce, fina, ó 
de Suiza.1

LECCION 129.

‘Galipodio.1—“‘Resina de Pino,‘“ según la F. E .y 
F. F. Observaciones sobre las diversas sustancias desig­
nadas con este nombre.—“‘Colofonia.—‘“Brea‘“ (ve- 
getal)--‘“Pez negra.‘“--‘“Resina de Enebro.“‘Acei- 

/¿v te de Enebro, de Cad0, ó Miera.“‘—5.° (1)—‘“Resina 
dé Guayaco.—6.°—‘“Lábdano.“‘—7.°—“‘Sangre de 
Drago.

LECCION 150.

•b. Resinas secas, pastosas ó fluidas á favor de un aceite 
volátil de olor suave asociado á una cantidad notable de ácido 
benzoico, ó cinámico. Bá l s a mo s , según algunos autores.

8.° “‘Benjuí.“•—“Estoraque sólido.“—9 °—‘“Es­
toraque 1 íqu ido. ‘11— ‘1 ‘Liquidambar. ‘11—10.—“ ‘ Bálsa­
mo del Perú seco/“ según la F. E.—“‘Bálsamo del 
Perú líquido.“‘Bálsamo del Tolú.‘“

LECCION 151.

c. Resinas gomosas, ó Gomoresinas, ó compuestos de resina y 
goma ó sustancia mucosa, asociadas ó nó á algún aceite volátil. 
— 11. —“Gomoresina de Hinojo.11—“‘Amoníaco-111— 

1 “Gálbano. “ “ ‘Opoponaco.111—‘“Sagapeno.111--1“ Asa- 
fétida.*/ ' •

LECCION 152.

—12.—“‘Bedelio.111—‘“Mirra.1 “--“‘Olí vano.‘“—13.— 
‘ ‘ ‘Gutagamba.1 ‘ Escamonea. “ ‘ —14.—Euforbio..*11
15.—“‘Goma Yedra.

(1) 5.o—De las Zigofíleas.—6.°—De las Cistíneas.—7.°—De las
Palmas.—8.°—De las Estiracáceas.—9.°—De las Balsamííluas.—10.— 
De las Leguminosas.—11.—De las Umbelíferas.—12.—De las Tere­
bintáceas.—13.—De las Gutíferas.—14.—De las Euforbiáceas.—15.— 
De las Araliáceas. o ,



73
LECCION 133.

Gt. Cautchúticos,

Goma Elástica ó Caoutchú.—Gutapercha.

T-T. Tintorialee.

Tornasol. — Achiote.—Añil.
LECCION 134.

I. Carbonosos.

“Carbón vegetal/1—“Hollín.“—Humo de pez, ó 
• Negro de Humo.

J. Salinos.

“‘Tártaro en bruto.—‘“Crémor tártaro.—“Sal 
de acederas.11

LECCION 153.

K. Productos de fermentación.

“‘Vino.111 — “‘Espíritu de vino.“‘—‘“Vinagre.111

FIDI DEL PROGRAMA.
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